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Maprip: Mes 8 RS.—TRES 18.—SEIS 30.—ANO 50,
Buamero suclito 4 es.

NUNM. 30.—SABADO 24 DE JuLio pE 41852.
LA DRID.
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Provincias: Mes 8 rs.—TRES 20.—SEIS 40.—ANO 60.
Uliramar y estranjero: Abno SO.

ESPOSICION DE LONDRES.

ECONOMIA INDUSTRIAL.

BONETERIA.

Este ramo se ha considerado hasta ahora como muy poco
importante, y por la misma razon se ha apreciado muy poco:
pero se ha afiliado en el Palacio de Cristal con este nombre
una masa de articulos que en ¢l comercio gozan de mucha
estimacion, por lo que e¢s justo que nos ocupemos de los pro-
gresos que su fabricacion ha alcanzado en nuestros dias.

La Inglaterra tiene la fama de haber trabajado mejor y mas
barato que las demds naciones en algunos ramos industriales;
pero en el de f(uu se trata, ha probado la Esposicion Univer—
sal, que aquel pais debe ceder su superioridad 4 la Francia:
entiéndase que hablamos en cuanto & los gorros de algodon,
pues ya se sabe que los de seda de allende ¢l Pirineo, no co-
nocen rivales.

Examinaremos pues la boneteria de algodon en todos los
diversos objetos que abraza y que tan indispensables son para
nuestro uso: en ellos se prueba de una manera indisputable
la anglomania, con solo decir que entre todos los fabricantes
franceses solo los sefiores Cochois y Collin han espuesto pro-
ductos de sus establecimientos de Troyes y Arcis. Anddase &
esto que solo remitieron muestras, por el pequefio espacio que
se les asigné en el Palacio de Cristal, y se convencerd cual-
quiera de la preponderancia inglesa en ¢l mencionado ramo.
listo no obstante , aquellas muestras son notables por la regu-
laridad que guar[iau entre los diversos tamafios, asi de guan-
tes, como de medias y calcetines: algunos de estos mismos
articulos son rayados, ofros ostentan dibujos de bastante
gusto, y los piés de las medias y los de los caf]cﬂtiﬂes solo tie-
nen una costura. Como sucede en todos los articulos de Ja in-
dustria, la boneteria inglesa no puede compararse 4 la de
nuestros vecinos en cuanto al buen gusto.

La de lujo, la de seda y la de hilo de Escocia francesa pre-
sentaban prendas finisimas y delicadas, aunque en corta can-
tidad. La Esposicion inglesa, por el contrario, ocupa mucho
terreno, y & pesar de esto, es preciso convenir en que la fa-
bricacion no ha hecho grandes progresos en Inglaterra: alli
fabrican hoy los articulos de algodon como en otras naciones
se fabricaban hace treinta anos.

No deben

to, para emitir un juicio exacto sobre el producto en cuestion.

Dos elementos de superioridad dominan en la fabricacion

que nos ocupa: primero la primera materia; segundo el blan-
ueo.

2 Pero todo esto no constituye una buena fabricacion, y lo

que nos parece cierto es que el trabajo de los falleres de oiros

paises es infinitamente superior al de los ingleses.

Digamos algo de los de Francia. -

La boneteria llamada generalmente de Champagne , se fa~
brica esclusivamente en ¢l departamento del Aube,y tambien,
aunque en mucho menor nimero, en el del Marne.

Troyes es el centro de esta industria. En 1830 se estable~
cif alli una feria, que se celebra todos los jueves y viernes, de
modo que todos los fabricantes de alguna suposicion estan
representados en ella por comisionados, que venden sus pro-
ductos y compran al mismo tiempo las primeras materias
propias para la fabricacion.

0s algndones que se emplean, se hilan géneralmente en
dicho departamento. -

Los jornaleros se componen de dos clases: los de las ciu-
dades 6 villas y los campesinos.

Los de las poblaciones como Troyes, Arcis, Mery, ete.,
estan mejor pagados y fabrican tambien mucho mejor que los
del campo: estos, como que se dedican al cultivo de las tierras
una parte del ano, no pueden alcanzar la perfeccion 4 que
llega el f'nrnaleru ocupado constantemente en una sola tarea.

Muchos trabajadores se hacen cargo de dos 6 tres opera—
ciones distintas, que dejan al cuidado y cargo de sus hijos: la
muger se¢ ocupa en colocar el algodon en las canillas, y los
ninos y las ninas se acostumbran, desde su tierna edad, &
coser los articulos fabricados por sus padres, llegando 4 ganar
desde 25 hasla 75 eéntlimos diarios. _

Muchos jornaleros y aun fabricantes en pequeiio poseen
¢n el campo un terreno reducido, que produce lo necesario
para mantener la familia: el vino y la carne son los tnicos
alimentos que necesitan comprar; pero miran 4 la segunda
como plato de lujo, y asi es que hacen de ella poco gasto, re-
servindola para los dias festivos. El jornalero campesino es
sobrio, y se entrega poco & la bebida. En las poblaciones es
general este vicio, y se consagra el lunes para las libaciones.
kn Troyes, donde hay mas instruccion, suele bastar este dia;
pero en Romilly dura muchisimas veces el lunes hasta el

jueves.

El jornalero que trabaja en esla industria gana en los

desconocer-

pueblos desde un franco -y 50 c¢éntimos hasta 2 francos y 5
céntimos: en el campo no pasa su salario de un franco, 6 de
un franco y 50 eéntimos; y tambien baja, en épocas criticas,
hasta 75 eéntimos.

La boneteria de algodon tenia en 1816 poquisima impor-
tancia, como todas las industrias algodoneras: desde dicha
¢poca data el movimiento ascendente que este ramo del co-
mercio no ha dejado de esperimentar hasta el presente, segun
se verd por esta resefia, que terminaremos en nuestro proxi-
mo articulo.

BL ESCRIBANO MARTIN PELAEL,
SU PARIENTA Y EL MOZO CAINEZ.

(Continuacion.)

—Cdomo en desierto? salté y dijo el démine; jpor venlura,
aunque la verdad nos esté al pronto escondida, ignoramos
nosotros que el principio de la sabiduria es saber dudar?

—Y c¢omo en desierto? replicd el cirujano; jpara quien sabe
los nervios, las arlerias, tegumentos, membranas, tejidos,
huesos y cartilagos, partes minimas y mayores que tiene V.y
todo ente racional en su organismo, denominado cuerpo,y
como estin estas y estos colocados y las funciones animales
que ejercen de comun acuerdo ; y cudles miembros se pueden
suprimir por la amputacion sin interesar la vida! Cémo en
desierto? j Yo que s¢ cémo se descompone un hombre, no diré
mejor, pero si tan bien como V. sabe componer un pedimento!

—&enores, mi alusion no ha sido personal en ningun modo;
no he emitido, por otra parte, nada mas que mi opinion par-
ticular, y creo por tanto que no haya para qué tomar el cielo
con las manos, mucho menos cuando nos podemos remitir &
la prueha ipso faclo.

—ue cuente el senor Martin el cuento de las fantasmas, y
quédese esto en donde estaba.

—Dice verdad la tia Corneja.

—Habla bien, que cuente.

—()ue cuente.

—Pues que cuente, mitad grito, mitad stplica, dijeron to-
dos, y se apinaron mas que lo eéstaban antes.

Martin espectord dos veces, y tomando la actitud y el tono
declamatorios, comenz6 de esta manera: «Pedro Fernandez,
vecino natu-
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4 su casa 4 cenar con su muger que lo aguardaba; y la contd,
mostrindola unos cuartos de ganancia, que tres veeces segui-
das habia acusado {ute real, con cualro caballos ﬁaﬂ_a. Vez, que
juntos y formados componian lo que llaman los militares un
Estado Mayor, irresistible d las astucias del capellan de mon-
jas y al disimulo del doctor de farmacia, sus compaiieros y
contrarios, que se habian pasado la velada tirotedndose, con
acusarse las treinta ¢ las cuarenta cuanlo mas.

Holgose de ello la muger, recogible la calderilla 4 Pedro
Fernandez, y en sana paz marchdronse d la cama.

Aqui de Dios, sefiores; el toledano se acosté en camisa, y
al apuntar el dia desperté retorciéndose los mostachos, que
antes no tenia, y el cuerpo de alto 4 bajo se lo encontr6 ves—
tido de general... N . o 4}

—Esa, nequaquam, dijo el démine; todo se lo encapillaria
dormido su muger. 5 )i e ;

—Por aqui no cuela, anadié el cirujano muy zocarron.

—Vaya una bola! esclamé el mayorazgo, y la tia Corneja lo
atribuyg 4 que seria arte del malo 6 permision de Dios; todo

esto sin dejar de retorcer una mal aventurada pulga .mll'r_t} los

dedos indice y police. ..~ . . CERaRE S Trre

~ Martin, con'inarcado menosprecio, murmurd un cives tm-
perilos, y suspendid: el relato. Habole de rogar el ‘cura que
prosiguiera, y consinlié en .cllo, previniendo no se le inter-
rumpiese con bellaquerias, por mas que profiriese maravillas.

—Pues senor, estibamos en que se encontrd vestido de ge-
neral, y ahora, contmudé diciendo, que se hallé ademds con
animo resuelto, y hasta entonces jamds sentido de su pacifico
corazon; boté del lecho afuera, puso los huesos de punta, y
su sable 4 rastras, que metia miedo sobre los ladrillos.

A este ruido se despert6 la muger y quedé aténita; él nada
la dijo, sino que muy imperioso, abriendo la falleba del bal-
con, pidié el eaballo. '

De pronto sonaron muchas cajas, cornetas y clarines de
guerra por la ciudad, y se oyegzon relinchos y %alnpes , Y entré
en la vivienda un ayudante diciendo: que estaba ya el ejército
en 6rden de marcha. El i;r::ner:ll Pedro Fernandez no dijo nada,
sino que encendié un chicote en la lamparilla, y se salié del
cuarto.

~ Monté su palafren rahicortadn, que hacia muchas piernas
al desfilar por frente la muchedumbre militar, la eval muche—
dumbre 4 grandes voces lo apellidaba insigne, féliz, augusto,
maaximo, pio, vencedor clemente.,

Ya puesto 4 la cabeza de aquella tropa, emprendi6 con ella
el camino, siempre fumando, llevado de la fuerza de las cir-
cunstancias, y sin cuidarse de saber addénde iba. -

Se veia 4 su lado como una porcion de oficiales montados,
iguales en niimero 4 los caballos de sus tres tutes: iban muy
entretenidos, los unos pintando garabatos, escribiendo los
otros, otros mirando con anteojos de larga vista, y otros ha-
blando en secreto con unos paisanos muy rasticos, que se
presentaban como llovidos; pero ¢l de todo esto ni sabia ni
entendia nada, sino que iba siempre caminando.

Después de algunas leguas vencidas, se vino hdeia 61, y 4
toda carrera, ignérase de dénde, un jefe cabalgando un jaco
tordillo muy sudado, y saluddndole con un sable sangriento,
le dijo: «Mi general, el enemigo en fuerzas considerables se
halla marchando en masas equidistantes & nuestro frente tic—
tico; y sin duda su evolucion ¢s con el dnimo de envolvernos,
pues que el movimiento se dirige sobre un flanco; esto en mi
Juicio dictaria, mi general, que nosotros, sin abandonar el

ensamiento, ni el frente estratégico, hiciéramos, por medio
e un mero cambio accidental central, otro movimiento igual
al del enemigo, en un érden paralelo.»
. Pedro Fernandez, al oir esta jerga, se apart6 de los labios
el cigarro, y dijo:

—~Que nosotros le hagamos para?...

—Lelo, mi general, repuso el jefe.

—Pues que se haga, respondié Pedro Fernandez, y élmismo
no pudo dpur menos de pasmarse al ver la rapidez con que, 4
manera de variacion de comedia, cambiaba su ejéreito de for-
ma, y se apretaba y volviase chiquitito, cuando antes era tan
grande , que le fultaba la mirada para medirlo de cabo 4 rabo.

Salicron los doce oficiales y el jefe Campo-traviesa dispa~
rados como cazadores de liehres, y se picé Pedro de que lo
dejdran solo; pero recapacitando luego dijo para su bigote: «Ya
verdn VV. la que se va 4 armary, y siguié fumando.

No bien habia murmurado sus tltimas palabras, queya
vi6 cimo de la parte de alli venian de lejos hicia é] unos bul-
titos & la manera de cabras desperdigadas, corriendo delante
de otros bultos muy grandes, semejantes 4 rebafios de meri-
nas, que levantaban polvareda y seé anublaban: vié luego salir
de entre los pelotones de su gente armada , cabritas pintadas
muy ligeras al encuentro de las otras que venian; y cayendo
mas en sospecha volviose 4 repetir: «ya vereis la que se va 4
armar,» pero ignoraba de buena {6 lo que seria.

En efecto ! rompié una rTfriteriﬂ confusa, que no ‘éran sino

balidos de toda aquella multitud de rebafios; y pifanos, tam-

boriles y gaitas de pastores llenaron los aires, y polvo'y humo'

Y ruido de truenos taparon Ja vista y los oidos del genéral Pe-
dro Fernandez, que se sentia henchir de entusiasmo por gra-
dasl.) , ¥ no veia mas que nieblas, como si lo envolviera una
nube. | o i b |
Su caballo rehil6 las orejas, y botando con soberbia pu-
Janza, daba relinchos; Pedro sentia 4 golpes y 4 latidos crecér-
sele el corazon; su brazo izguierdn_peieaha con la brida, 4 la
I)ar que el derecho comenz6 4 tirar tajos, rdpidos reveses, y
lacia aspavientos, molinetes, quites y paradas: los ojos le
arrojaban chispas, la bocd humo, los eabellos se Je habian des-
bandado, sudibale la frente 4 vivos chorros, ¢l caballo em—
pujaba, €l contenia; pero daha giros y hacia regates, entradas
y sulidas muy veloces ; su cuerpo era un vaiven de traqueteos,
su espiritu un traqueteo de vaivenes mentales en | ue pasa-
ban pendones vaporosos, oriflamas flotantes, pausadas masas
edestres |
ieros velocipedos, todo en defensa de unos monstruos coro—-
nados 4 la manera de eslinges, los cuales monstruos caian des-
vencijados al vigoroso impulso de su diestra... Pedro Fernan—
dez no peleaba sino consigo mismo; mitad genio naciente,
mitad engendro toledano, sus dos mitades eran en todo en-
carnizada Jucha y descomunal combate; pero el 4nimo exal-
tado, muy veloz en un descuido de la torpe materia, abrié 4
esta ua chirlo en la nariz que ensangrent6 la faz del campeon;
Yy Pedro, al mirarse manchado, con espafiola safia bebi6 por el
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ligeros escuadrones de caballeros montados en

aliento todas juntas las furias del averno, y con insano brio,
muy colérico aguija y arremele, descarga, rom ge y rasga sin
oir, sin ver, sin hablar, y resoplando arrancaba del pecho hon-
dos bramidos como hostigado toro jaramefio. :

De pronto, en lo mas fuerte de esta zarracina sin - tregua
y encrespada pelea, quedose Pedro el general suspenso en alto
el formidable brazo, aténitos los ojos y espantados y hurtado
atras el cuerpo desde su colin de balalla, que parado de un
tiron en firme sobre las piernas, jadeaba y no podia hartarse
del aliento.

« El inmediato campo de discordia ardia con el horno del
combate , las sulfurosas nubes de humo y polvo que se levan—
taban de ¢l llegaban en gigantes remolinos robando el hori-
zonte, Pedro I'ernandez, en mitad de esta atmdéslera sofocante
y espesa, creyo ver que por frente, retaguardia y flancos le
cargaban cuadruplicadas fuerzas, y al mirarlas quedé petri-
ficado, como estatua de sal frente 4 Sodoma. _

Unas tras otras deslizdndose sigilosas pasaron infinitas co-
lumnas de vapor, el trueno era incesante alld 4 lo lejos, y Pedro
era una piedra caida en el mar Muerto; pero stbitamente un
alarido instanténeo, desprendido del espacio por infinitas fau-
¢es, vibré & la manera que estremecerd el grito de Ja huma-
nidad junta, cuando la trompeta del Arcingel anuncie el fin del
mundo ; pero sibitamente oyose el galopar de los caballos, el
mondlono compds de los batallones, el choque metélico de la
rodante artilleria y las voces undnimes que pregonaban vic—
toria, que cantaban himnos, y enviaban parabienes al inven-
cible general Pedro Fernandez. Llegaron los primeros 4 sacarle
de aquel sopor, de la abstraccion aquella en que se habia su-
mergido, tan solo ocho de los doce oficiales que lo rodeaban
antes de la batalla, y como ¢l los tuviese muy contados por
aquello de la p:wil:fad con sus tres tutes reales, preguntf por
los demds, y los presentes le respondieron, que habian
muerto peleando al lado de su escelencia; pero que como su
escelencia estaba tan ocupado en dar dérdenes y lleno del pen-
samienio militar, no se habia apercibido de ello, asi como
tampoco lo habia hecho de sus propios peligros. «Hombre!
hombre! q)ué batalla! qué gran batalla la que hemos ganado!»
esclamé Pedro, fumando algo 4 lo jaque, y afiadié luego:
«Pero saben VV. que me dén listima esos cualro muchachos
difuntos.»

—C6mo ha de ser, mi general! ahora lo que falta es que se
ponga hien el parte al gobierno.

—Pues que se ponga, dijo Pedro encogiéndose de hombros,
y el parte se redactd por el jefe del jaco tordillo, y al llegar
impreso 4 las capitales fué causa de que se quebraran cua-
renta y ocho campanas que se repartieron entre las cuarenta
Y ocho provincias, 4 una por barba.

Y aqui, tia Corneja, colorin colorado, que mi cuento se
ha acabado.»

Cerrd Martin su pico y no quedd un oyente que no aplau-
diera el cuento, ni uno tampoco que supiera darse razon de
si valia la pena de ser oido.

El ciru%ann y el démine, picados de vanidad, contaron
cada cual el suyo mu}i difusa y pausadamente.

Mientras esto andaba por defuera, la sefiora Justa v el
mozo sostenian un didlogo capcioso dentro la cdmara de la reja

rande, y como la brisa ﬂalia noche soplara un tantito mas

uerte que antes, las plumas aquellas que vistieron los cuer-
pos de las tres gallinas, Lullian sin cesar en remolino lento,
dando vueltas, dando vueltas, como dnimas en pena.

(Continuard.)
A. Ros pE Orano.

ANT.GUEDADES.

LAS CIENCIAS EN LOS SIGLOS VENIDEROS.

Si yo pudiera saltar por cima del porvenir y llegar 4 aque-
lla época en que el hombse haya desaparecido de Ja faz de la
tierra, trazaria con gusto el cuadro que entonces presentard
el mundo. Porque ello es muy cierlo que el hombre ha de
acabar, asi como han acabado otros animales cuyos restos
nos admiran hoy dia: tal vez después del hombre aparezca
olra criatura mas perfecta que él, algun Adan de nueva for-
may nuevas cualidades. Y serd cosa de ver hallar en las en-
trahias de la tierra crineos petrificados ¢ inmensos depdsitos
de ulla, alli donde nosotros tenemos un cementerio. jCémo se
romperdn los cascos los naturalistas de aquellos tiempos para
averiguar & qué especie de alimaiia habran pertenecido tales
restos! Pero yo, echando scbre mis hiombros doscientos 6
trescientos mil anos de peso, saldré de entre el polvo de al-
gun cementerio al nsuanuellﬂs__'indiscretns investigadores,
para preguntarlos indignado:—;Quién sois vosotros, temera-
rios, que venis 4 turbar la paz de los sepuleros? ;Y hé aqui que
por electo de una presciencia laeida yo adivino lo que enton-
ces me sucede. No es la primera vez que 4 mi pensamiento le
acomoda entretenerse en tales adivinaciones: esto es muy
comun en mi. La otra noche, por ejemplo, sofié que corria,
corria, corria; yd la manera que el que surca las aguas de un
canal ve alejarse tras de si los campos, los drboles, las coli-
nas, asi yo veia desaparecer con ve]ucic[ad las horas, los afios,
los siglos. El espacio por donde yo, no diré caminaba, sino vo-
laba, no tenia limites ; y asf mi pensamiento con afan devora-
dor se tragaba generaciones como quien se bebiera un vaso
de agua y cada gota de agua fuese un aiio. Y en verdad que
no renuncio d regalar 4 mis lectores, siquiera por entretener
el ocio con la lectura de cosas estupendas y estraordinarias,
la relacion de esa mi correrfa por los espacios imaginarios,
donde ya nuestro mas festivo poefa topé con el congreso de
los Cardenales de in illo tempore. Porque ‘es curioso mi viaje:
veia venir hicia mf una raza de gigantes disformes que que-
rian asaltar el cielo para apoderarse del secreto de la existen-
cia y hacerse ducfios de si mismos, y grandes cataclismos
arrollaban d}* destruian en seguida & aquellos aventureros: la
prole de Adan marchaba detrds con algazara loca cabalgando
sobre sus pasiones y llevando 4 Ja grupa 4 las hijas de Eva, que
encerraban el principio mortal de la destruecion de Ja raza.
Veia 4 vista de pdjaro cruzar y desmoronarse los imperios y
las ciudades. En vano cuando vi pasar & mi querida Espaha
como una loea agitada por Pnsiunes encontradas, gritaba:
i}?h! detente, que vas 4 precipitarte en el abismo... En vano
a1go ; porque corria, corria, hasta que el inmenso torbellino
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de los siglos la envolvi6 asi como 4 toda la raza humang para
sepullarla bajo el polvo de la eternidad. Después vi en mj via—
J¢ eslensos campos erjales sin vegetacion y sin vida; y des—
pucs V1 una nueva naturaleza, que bullia como los insectos
¢n un cuerpo corrompido; y aparecieron nuevos seres, socie-
dades estrafias, y nuevo orgullo, nuevas historias, nuevas
PASIONEs; y en seguida todo perecia: porque alli, es de ad-
verlr que todoe se destruia en el momento. Y YO, corria,
corria... y cuando desperté halleme muchos siglos distante
del unto de partida.

ecia, y dejémonos de suefios, que adivino lo que me ha
de suceder cuando alld -en los tiempos que vendran los cienti-
ficos investigadores hallen mi cuerpo bajo algunas capas de
esa que llamamos madre comun sin esposo conocido, 6 sea la
tierra. Desde I_uegc_:_asegurn que aquellos sabios no entenderdn
una jota de mi galimatias, porque yo no seré mas gue una co-
84 inanimada para ellos; y aunque mi pensamiento (porque
supongo que habré de tener Funsamienm) (quiera brolar por
los poros de mi cuerpo, me fultard la fuerza para articular so-
nidos. ;Quien ha podido conocer entre nosotros las funciones
intrinsecas de una piedra? Porque j quién sabe si hace algu—
nos centenares de miles de anos las piedras serian otros tan-
tos seres animados que hayan perdido la vitalidad?

Digo pues que los Bufones y Linneos de aquella época no
Preatexrfiu ninguna atencion 4 mis lamentaciones. Y no me
lrd maldita la gracia; porque los tales sefiores golpeardn mis
costados con instrumentos cortantes, punzantes y otros mu-
chos que lerminardn en antes, y tratardn de arrancarme de la
mole basiltica 6 granitica & que estaré adherido. Verase en—
lonces cOmo yo me agarro al suclo con todas mis fuerzas, y
cllos erre que erre en levantarme de mi lecho, y yo erre que
erre en permanecer unido 4 €l. Pero como tendran un poquito
mas de nteligencia que yo, débil materia de los tiempos pa—
sados, me aplicarin un combustible inflamable 6 cosa pareci-
da de las que entonces se usen, y me hardn saltar hecho pe-
dazos dando cabriolas en los aires. ;Cosa estrafia! Aquellos
invesligadores se arrojardn sobre mi chrios de gozo y de en-
tusiasmo, y limpiando el meho de mi cuerpo meﬁ{!uvalﬂn 4 un
gran depésito (museo que llamamos ahora), donde me coloca—
rin en un armario de luz fosférica ¢ de aire congelado , que
tal habrdn progresado las artes, y alli me conservaran como
una preciosa antigualla. jQué de cosas tengo que ver, escu-
char y palpar! Pues ahi ?ue es un grano de anis! Se cfesper—
tard la curiosidad en mil leguas 4 la redonda, y los sabios de
todos los paises vendrin & contemplar aquel raro producto de
una naturaleza anterior. ;Y qué no me pavoneare yo en mi
escaparate! Vaya, ser objeto de las atenciones de todos ; ver
4 mi lado un filosefo analizar dias enteros mi estructura; mas
alli un enjambre de historiadores compararme con otros
cuerpos de época para ellos conocida ; y hasta sentir el con=
tacto de una muger hermosa, si es que entonces hay muge-
res, (¥ sobre todo mugeres hermosas, que la curiosidad haya
llevado a contemplarme!... Pero mientras los unos meé mi-
ran, los otros me comparan y todos me palpan y manosean
yo indiferente y serio como un buho me divértiré en tomar al
vuelo las palabras que unos y otros se dirijan.

Si mal no me acuerdo un gﬂﬂiﬂ%ﬂ dird lo siguiente:

—iOh, oh, oh! (siete veces). j Producto admirable , admi-
rable , admirable!... Esa capa de filamentos convergentes
(telaranas tal vez) es la costra que el tiempo cria sobre Jas ro-
cas de origen igneo, mezclada con los sedimentos de los ve=
getales en putrefaccion. Su composicion pertenece 4 la se—
gunda serie de la segunda mitad de la segunda época. Del
andlisis cientifico de sus particulas resulla necesariamente
que para la estructura y trabazon de sus moléculas han sido
precisos mil ciento treinta y cinco afios, siele meses y cinco
minulos, ni mas ni menos: no se cuentan los anos bisiestos.
En cuanto al cuerpo cubierto por esa capa, quede sentado que
Ernviane de la solidacion de una llama vaporosa de las que de-

ieron poblar el mundo en la primera época, y que las alte=
raciones de la tierra habidas desde entonces han ido formando
sucesivamente los prismas ¢ irregularidades que se notan en
¢l. Este cuerpo, pues, existe ires mil afios hace; cuenta
cabal. - -

—NMagnificol... contestard un historiador que se acercard
cargado de cronicones y con un libro de hojas de oro en la
mano: magnifico! Lo que V. dice, sefior gedlogo, estd en
perfecta y arménica consonancia con los pasajes hasta ahora
indescifrables é indescriptibles de este libro que estoy inter-
pretando hace cerca de cinco cuartos de hora sin atinar con
su sentido. Ah! Uf! Oh! ahora ya tengo la clave de la miste-
riosa significacion de los misterios aqui contenidos.

—Es que yo soy sabio! saaabio!... dird ensanchando su ro-
pilla el gedlogo. Y qué dice ese libro? Veamos.

—Qh! las cosas ignoradas, recénditas, inconcusas é indis—
putables. _ - '

—Veamos, veamos.

~ El historiador hojeard el libro y leerd. Y yo que no abriré
un tantico los oidos para enterarme de las cosas de aquellos
tiempos!... y siendo historial... Yo, que me despepito por
saber los sucesos anliguos!,..

Pero oigamos lo que en presencia mia dird ese seiior, que
abre el libro, se cala las antiparras, arruga el cefio, estiende
el brazo en ademan de perorar, y dice:

—Seiior geblogo, éste es ¢l gran libro, el libro por esce-
lencia, el libro fac totum, el libro monstruo, veridico, inmu-
table, empirico y misericordioso.

—Ah! ah! ah!...

—Y dice asi: «En el principio todo estaba 4 oscuras, por=
que no habia Juz...»

—Ah! ah! aaah!... ‘

—Aqui estd la dificultad, seftor geélogo, porque del libre
no resulta mas que hubo prineipio; pero cudndo empezé este
principio no es cosa enteramente clara: mas como V. dice que
esa piedra (y aludird 4 mi) pertenece... _

—A la época E’I‘imilivr—; eso lo sé yo muy bien.

—Que sube a7...

—Tres mil anios, menos algunos segundos.

—Cabal, cabal: de este libro se infiere lo mismo. Hace pues
tres mil anos que nada existia...

—(Que nada existia, senor historiador.

—H¢é aqui que entonces todo estaba 4 oscuras, y de repente
aparecié la luz.

—Pues, la llama vaporosa, vivificante, fosférica, de la qu°
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.]Jnr efecto de la solidacion se formaron los cuerpos, y se formé {

a materia primitiva de ese precioso y nunca bien estimado
cuerpo que tenemos d la vista. -
10Qué hueco me pondré yo dentro del armario!...

—Nada mas necesito ya, senor geologo, y ahora veo claro
por qué la sabiduria ha penetrado 'Fnr todas las ventanas de
mi cuerpo, y comprendo las maravillas incomprensibles de la
creacion , tal como las esplica este libro. Segun él, pues, y
conforme 4 lo que V. ha adivinado, hace tres mil atios que
existe la materia. * ‘

~—Es la primera época de los seres mnr%ﬁmcas. ;Pero quién
diablos ha escrito eso, que sabia tal cosa?

—Escuche V., senor gedlogo. Estando un dia el autor de es
te libro cazando mariposas, se le aparecid el Ser Infinito, que
descendia del palacio de la eternidad, y se senté 4 su lado 4
la sombra de un arbol.

—Aht...ahl... ahl...

—Pues como digo, se sent6 junto 4 el, y como hacia mu-
cho calor y estaban desocupados, se entretuvo el Ser Infinito
en contarle la historia del mundo; y.... ya ve V. que cuando

lo supo de tan buena tinta estamos obligados & creer lo que
contiene su libro.

—Maravilloso, maravilloso!

—En verdad que el susodicho autor habla por boca de gan-
s0, porque su compaiiero fué el f{l.lﬂ le refirié que en el prin-
cipio todo estaba & oscuras, con las demds cosas que el libro
cuenta.

—~Cuente, V., cuente, cuente.

—«En el princ‘;i:piu todo estaba & oscuras, porque no habia
luz; pero la luz fué fabricada de repente, y el cielo y la tierra,
las moscas y los escarabajos».,. :

—;Y el hombre? L UARER y

—El hombre casi se queéda en el tintero; pero al fin fué
tambien fabricado. |

—Ya, ya sabia yo por la dgmlﬂgia que ‘el mundo tenia re-
mota, muy remota antighedad. A

—Tres mil afos, senor gedlogo, tres 'mil afios hace que
existe el mundo! o e s, ;

—Tres mil afios joh! la géologia es la ciencia de las ciencias.

—Tres mil afios joh! 'la historia 'és un pozo profundo de
verdades.

Y.... el que quiera saber mas, que haga una caminata 4
aquellas regiones péstumas: yo por mi parte he cogido un
buen constipado y me he llenado de lodo en el viaje para tenér
ganas de repetirle,

P. A. G,

RIODAS.

7Quién puede hoy hablar de ellas? ;De qué servird con-
signar sus tirdnicos preceptos en un articulo, cuando nues—
tras amables lectoras estin 4 punto de sublevarse contra
toda regla demasiado exigente? ;A qué [in dictar disposiciones
sobre trajes, sombreros y manteletas en el rigor de la cani-
cula? ;Quién las obedecerd en este Madrid, que ha quedado
casi desierto? Comprendemos que se trate de modas al prin-
cipio del invierno y en las medias-estaciones: al menos puede
entonces el articulista abrigar una semi-esperanza de que serd
leido por algunas jévenes inespertas, que alucinadas con
adornos poéticamente descritos, abrumaran 4 las mamds para
que se efectue en sus galas una realizacion de todo punto
imposible; porque al fin de la jornada, el articulista habra
cumplido con su obligacion; habrd visto el altimo figurin de
Paris y ojeado Les Modes Parisiennes tlustrées, habrd es—
crito velis nolis su articulo de modas. jQué mas se quiere?
Pero jcuando toca 4 su término el mes de julio! jcuando
nuestras tncomparables se solazan en Biarritz, en la concha
de San Sebastian, en el Sardinero de Santander, en las pla-
yas de San Lucar, en Santa Agueda, en... ;4 qué manos
puede ir & parar el malaventurado articulo, si llega 4 salir
sano y salvo de las del cajista y corrector de pruehas?

Este y no otro era el tema de mis reflexiones hoy dia de
la fecha, cuando hé aqui que llaman 4 mi puerta. El corazon
me dié un brinco, porque al punto presenti lo que iba 4 su-
Egderme, Para eslo de corazonadas se pintan solos los perio-

1stas. s A
En efecto, el que llamaba no era el casero, ni otro inglés
por el estilo: era un tipo espaiiol por activa y pasiva; pero
mucho mas temible __ciue. el anterior: un muchacho rubio,
blanco, delgadite, coloradito como melocoton de Toledo, y
or anadidura, aprendiz de cajista de’ la InusTRACION. ' Aqui
ué Troya, y aqui de mis apuros, cuando'se entahlé el 'didlogo
sigmiente: X WERC QROTY 100 f 2 11

—Vengo 4 queme dé V. original. ¢ A e

—iHombre! Tan temprano...

—No sefior ; es jueves.

—Ya ; pero son las ocho de‘la manana,

—Pues volveré mas tarde. ;Le parece 4 V. que venga &
eso de las diez?

—iDemonio! Ese es un apremio. Acabo de levantarme,
porque no soy andaluz para madrugar con el sol, y... no sé
todavia de qué escribiré...

—Me ha dicho el senhor D... (supla el lector el nombre del
director del periédico) que debe V. darme un articulo de
modas, pues debe salir en el primer n@imero.

—iAl, corazon mio! jCon cudinta razon brincabas!

Este fué un aparte con la mano sobre el pecho, y luego
pruselg)ui:

—iDe modas!... De modas!... Estarnos 4... no hay duda:
debo hacerlo sin tardanza, para que se publigue el sabado. Si:
es muy ficil decirlo ; pero jdénde se han metido esas malditas
modas, para que yo las encuentre & estas horas? jlanoras,
amiguito , que estan de temporada?

—iCi! ;Las modas?

—Por supuesto: y lo primero que dehe ocurrirme es hablar
del traje mas general de nuestras viajeras. Buena idea. Apun-
to mis primeras reflexiones; en seguida nuestro didlogo ; des-

ueés lo que dé de si el traje referido, y héte aqui que llevas 4
a2 imprenta tres 6 cuatro cuartillas, para que (I[as vayan com-
poniendo en tanto que lleno yo otras tantas. ;

—Es decir que espero...

—Si, porque este es negocio de cinco minutos.

Y diciendn y haciendo empuné la péhiola y di principie al
articulo con estas palabras:

(c) Ministerio de Cultura 2006
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;Quién puede hoy hablar de modas?... Si ha quedado en
Madrid alguna lectora, retenida por el mal gusto de sus amo-
res 6 por la estravagancia de su papd, 6 por los ridiculos ce-
los de su esposo, ya sabe lo que sigue de mi articulo, hasta el
punto en que he comenzado & escribirlo. Atienda ahora 4 lo
del traje de viaje, que es completamente inatil para ella.

Falda albanesa de seda y lana, muy ligera, y de color de
tierra: este color es una precaucion necesaria en la estacion
presente, porque el polvo persigue & las viajeras, sin respeto
a sus gracias: y aunque dicen que en los caminos de hierro se
evitan todas las molestias inherentes 4 los viajes, de lo cual ya
llegaremos & convencernos algua dia, si algun dia vemos con-
cluidos esos infinitos ferro—czrriles proyectados, lo cierto es
que por ahora, gracias 4 la sequia general, el polvo se con-
vierte en szmoun para todss los que tienen ol eapricho de no
querer tostarse ‘en la ccrie; y no solo ahoga, cue esto al fin
solo ataca 4 las gargantas, v no solo abrasa, Gua “sto al cabo
se remedia con refrescos 6 con bafies; sinc gug - ~mascara
los trajes, deslustra su brillo, varia su coler.. .o cual no
puede, no debe tolerar una muger elegante, Ei tinico medio
1)11{:5 de evitar tan sensible percance, ¢s disponer las faldas de

os vestidos de color de polvo.

Ll cuerpo y las mangas han de ser precisamente de chaco-
nd, 6 jaconas, como gusten las bellas, y se llevan, el primero
holgado y las segundas anchas, para mayor comodidad. Tam-
bien se usan sobremangas cortitas; pero como esto es afiadir
tela sobre tela, aconsejamos 4 las viajeras que no lo hagan, y
ganardn en desaliogo lo que pierdan en bien parecer.

Para entrar en una diligencia, aunque el coche pertenez-
ca 4 la empresa de las del Norte, es de rigor la manteleta de
tafetan sencillo, guarnecida de encaje, porque hasta en el
Norte hace calor ahora, y sobre todo, purque no se llega 4
San Sebastian desde el momento en que se sale de Madrid, y
mucho menos si se viaja en diligencia, pues todos sabemos
que en Espana este nombre es una especie de antitesis, un
contrasentido de la idea que espresa. A todo evento debemos
declarar, que la susodicha manteleta, cortita y de colores os—
curos, es muy elegante.

En cuanto al sombrero, jcémo no ha de preferirse 4 todos
el de lmja_ vegetal? Su forma graciosa y sencilla sienta bien a
todas las fisonomias y es sumamente cémoda. Se adorna con
una cinta muy ancha por encima, y en la parte que toca 4 las
sienes con cocas de terciopelo negro y blonda. El conjunto de
este traje es de muy buen efecto, y en estremo propio para.el
objeto a que se destina.

Al llegar aqui me levanté y dije al rubito:

—Ea, ya tenemos siete cuartillas.

—De modo que falta menos que al principio, me contest6
sonriéndose irénicamente.

—Te entiendo; crees que es poco jch? Vamos, llévalas y
vuelve mas tarde 4 buscar el resto.

Fuese ¢l aprendiz, y vo....como tenia las manos en la
masa prosegui escribiendo.

Entre todos los trajes que estan en boga, ninguno lleva
ventaja 4 los de glacé escocés de lislitas satinadas: los hay de
diferentes colores y dibujos, y tambien de listas diagonales,
pero siempre muy angostas, y no pueden compararse con ellos
nilos de glacé chiné, 4 pesar del huen eleeto que producen,
ni los llamados de granadina de seda, aun cuando ostenten
en sus faldas variados ramilletes de flores y graciosos volan-
tes. Sin duda son estos trajes mas pretensiosos; pero no
compiten en elegancia ni buen gusto con los primeros; que se
llevan con volantes 6 lisos, y tambien adornados caprichosa~
mente de lazos 6 blondas de Flandes. 1. o Toon

No acabaria nunca si entrase’ de lieno 4 hacerme cargo
de la nomenclatura de las telas ‘de seda que se usan para ves-
tidos, asi de dibujos de todas clases, como sin ellos. Lo que
st debo consignar es que el glacé escocés mencionado, merece
hasta ahora la preferencia entre todas. La moda ha introdu-
cido una novedad en los volantes, que son indudablemente
el alma de la fulda; una novedad que no echard raices, por
mas que hoy halague 4 las bellas, como todo lo imprevisto y
raro; una no vedad de mal gusto : hablo de los tableros de da-
mas, que [iguran estampados en dichas partes del vestido.
La invencion, como se ve, es muy pobre, y no merece que la
demos importancia, ni que nos detengamos en su exdmen.

Ninguna novedad $e¢ nota en el corte del cuerpo de los
vestidos: se lleva muy subido, y como Lasta aqui, abierto por
delante y bastante escotado, circunstancia que hace indis—
pensable el sofocante calor que se respira. Taumpoco han te-
nido variacion sensible los trajes de sociedad, ni los de baile 6
para teatros. La razon es sencillisima: no hay sociedad, en el
sentido que el buen tono da 4 esta palabra; no hay bailes, no
hay teatros. Las damas que, por casualidad, se sacrifican
hasta el punto de asistir en la calle del Barquillo 4 los sor-
prendenles fendmenos y esperimentos electro-quimicos , luz
electrica, fantasmagoria, cﬁafmmrama, ete., elc., O que Lie-
nen la abnegacion de encontrar pasablemente confortables
las variadas funciones del Jardin Chaplet, con sus arboles y
bosques tan lindos, que ni pintados, adornuan los mencionados
trajes con blondas tejidas de paja, formando dibujos capri-

.chosos, 6 con rosetas y lazos en las orillas de los volantes, y

tambien con guirnaldas de flores y ramos artificiales alrededor
de la falda. Como se ve, esto es ya usado: el verano anterior
se hacia lo mismo, y la ilusion de eslos adornos solo dura unas
cuantas noches, porque las elegantes se futigan de llevarlos,
y prelieren senlarse en las sillas del Prado, ataviadas con sen-
cillez y buen gusto, 4 fin de esperar hasta hora avanzada la
aproximacion del anhelado murmurio e una prisa, que a
duras penas mueve algunas hojas de los érboles seculares del
paseo. STt R LT AT, St FRR 14 ; \

¢Qué diré de las manteletas? Que casi se confunden con
los chales; que son unos adornos inftiles y unas prendas so—
focuntes; que no merecen ya el nombre que aun conservan,
pues han renegado de'su ‘origen; que... no prosigamos: la
moda estd ahi, y sus estrambéticos mandatos son leyes indis—
cutibles; obedezcdmoslos y callemos. Ya he dicho que las
manteletas tienen hechura de chal; afiado ahora que son de
tafetan de brisa del Prado, esto es, ligerisimo, de tul negro 6
mas pesadas, 4 imitacion e los juegos electro-quimicos del
Circo, § de muselina bord:ada con cintas de terciopelo y-con
uno 6 dos voluntes de encaje de Bruselas, lo que lus hace tan
tnsostenibles como las soirees del nunca bien ponderado Cha-
phet. ¥ quél jNada ha de llevarse sobre los hombros? jHan de

mostrarse asi desairadas nuestras bellas? No lo digo por
tanlo, y vamos 4 razones. En primer lugar, nunca lleva una
muger elegante su manteleta sobre Insrimmhms, sino sobre
los brazos: luego la objecion es un pretesto. En segundo, ya
ha inventado la diosa de los caprichos femeninos otra prenda
de recomendable frescura y poco peso. ;Sabeis cuil es? El
paiuelo negro de encaje y punto, legitimo 6 imitado. Y no
porque se llame pafiuelo lo desprecieis; no porque carezca de
un nombre francés 6 egipceio lo mireis desdenosas: usadlo pri-
mero; adornaos con él una tarde en vuestro paseo semmrqrus—
cular por la Fuente Castellana, y me contareis maravillas.
Sombreros... adornos de cabeza... Hé aqui el cuento de
nunca acabar. Los mas elegantes, entre los primeros, son de
blonda tejida de paja, y se adornan con vistosas flores, tanto
interior como esteriormente. Tambien se usan de crin y de
paja calada sin adorno alguno, 6 cuando mas con algunas
cintas sumamente sencillas. Los sombreros de allas preten—
siones, los aristocrdticos, los de presentacion, los de etiqueta,
han de tener indispensablemente una guarnicion ¢ caida de
blondas por detras, que realza muchisimo su elegancia, su
coqueteria y su tono. He visto asimismo algunos de paja de
arroz lindisimos: su copa estd tejida de dicha paja, es de blon-
da y admite flores. Todos ellos llevan unas cintas colgantes
muy anchas, que solo les sirven de adorno, y no para suje-
tarlos: 4 este objeto se destinan otras muy angostas que se
anudan con lazada debajo de la barba. En cuanto & adornos,
renuncio al placer de describirlos, porque se llevan tantos y
tan diversos, como pensamientos cruzan por la mente de una
hermosa. Lazos prolongados de cinta, entremezclados con
colgantes de paja; grupitos de perfumadas y suavisimas flores;
encajes de blonda artisticamente preparados en forma de
diadema; ramitos de jazmines... Wndel
Aqui llegaba de mi articulo, cuando el rubio perseguidor
de originales, el aprendiz de la imprenta, se 'me prensentod
de nuevo. Venia 4 buscar'el resto del articulo. Afortunada—
mente estaba concluidami resena de modas, y'solo me faltaba
consignar unas cuantas observaciones morales acerca del es-
cesivo lujo de nuestro siglo. Tuve que renunciar 4 ellas, de
lo cual me alegro ahora, considerando que sermon de econo-
mias es sermon perdido, y doblando las cuartillas que acababa
de escribir, dije al aspirante 4 propagador de las luces:
—No vuelvas 4 hablarme de modas hasta que vengan las
de entre~tiempo.
23 de julio 1852, -
ABEN-ZAIDE.
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Objetos varios.
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GRAN SOFA DE TAPICERIA.

La fibrica de Beauvais presenté en la Esposicion de Lén-
dres muchos objetos de mérito indisputable, que llamaron con
justicia la atencion de los inteligentes. Entre ellos sobresalia
un riquisimo sofd 4 estilo de Luis X1V, y cuya tapiceria era
de lo mas [ine, de lo mas delicado que se lia visto en su gé-
nero. Tanto por el brillo de sus vivisimos colores, como por
la perfeccion del trabajo, ha llegado & ser este mueble casi
inico en su especie, pues aunque los sillones y butacas del
mismo fabricante hacen juego con él, no llegan 4 igualarle en
mérito artistico.

veranos célehres.

El calor que sufrimos estos dias los vecinos de Madrid y de
media Espana, dan un vivo interés de actualidad 4 la siguien-
te relacion de los veranos célebres. '

Afo de 738.—Fué tanto el calor en Europa, que se seca—
ron las fuentes y los rios, y morian de sed a4 millares las
personas. ‘ o L

Afio de 879.—Los que osaban salir al campo al mediodia
morian casi sin escepcion. : :

Afio de 990 y 994.—Quemdronse las mieses, lo que pro-
dujo un hambre horrible. L

Afio de 1000.—Este afio es de los mas famosos. En Alema-

nia se secaron arroyos , rios y fuentes. Los peces que se mo-
rian, putrificindose, ocasionaron una epidemia. Corrié entre

los pueblos crédulos el rumor de que €l mundo iba 4 ser con=
sumido por el Tuego. | g o SR

Afio de 1022.—Murieron de calor hombres y animales en
gran namero. b 3 bl

Afio de 1132.—Llenose de grietas la tierra: en Alsacia se
agotaron todos los manantiales de agua. El Rhin se'seco. =

Afio de 41152.—Muchas personas cocieron huevos en la
arena. b

Afo de 1160.—Murieron de calor muchos soldados en la
batalla de Bela. s

Afio de 1276 y 1277.—A consecuencia del calor no hubo
forrajes en Francia. _ _

Ano de 1303 y 1304.—Pasdronse 4 pié enjuic el Rhin,
el Danubio, el Tajo, ¢l Ebro, el Sena, el Loira, ete.

Afio de 1393 y 1394.—Se morian los animales en toda
Europa, y las cosechas se perdieron.

Ano de 1440.—Calores escesivos.

Afo de 1538. :

Afio de 1539. | Calores escesivos. Solo dejaron de secarse

Afo de 1540. ( los rios mas caudalosos.

Ano de 1541, .

Afio de 1856.—Sequia en toda Europa & consecuencia
del calor. &

Afio de 1615 y 1616.—Calor insoportable en Espana, en
Franeia, en ltalia y en los Paises-Bajos. ,

Afo de 1646.—Hizo un calor escesivo durante cincuenta
y ocho dias, [

Ao de 1678.—Calor escesivo. -

Los tres primeros aiios del siglo XVIII fuéron en gran ma-
nera calorosos. | )

Afio de 1718.—Desde abril &4 octubre no llovié una vez
siquiera en Francia, y en Espafia muy pocas. En aquel pais
tuvo el prefecto de policia que mandar cerrar los teatros. En
los jardines que se podian regar, hubo drbol que fructificé
dos veces. “{Concluird.)
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UN PASEQ POR LONDRES.

(Continuacion.)

SEGUNDO DA, —Sp empezard la escursion hicia el Oeste,
entrando en la calle Fleet-street, donde se halla la iglesia de
Sunta Brigida, samxt srios’s enenc, 4 corta distancia de San
Pablo, y se distingue por su hermoso chapitel. Es obra de sir

rGristébal Wren y en ella se ve un monumento erigido d la
memoria de Bicfmrdsnn, autor de Pamela. El interior de este
edificio es grandioso. En su estremo Oeste hay una ventana
de cristal colorido, obra del seiior Murs, y representa la Des—
cension de la Cruz, copia de Rubens. En el campanario de
esta iglesia fué donde se hizo el primer ensayo de los relojes
tluminados, y el actual existe desde 1826.

En la acera del frente, en Fleet-street, estd la iglesia de
Sunstan’s, SAINT DUNSTAN'S cuuren, una de las mas antiguas
en Londres. Al estremo Este hay una estatua de la reina Isa-
hel, que en otro tiempo estaba colocada en Ludgate: por el
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St. Bride’s chureh.

lado que hace frente 4 la ribera, detrds del reloj, habia dos
higuras atléticas armadas de dos mazos, con los cuales daban
los cuartos de hora. Estos dos favoritos de los nativos de Lon-
dres, fuéron trasladados en 1832 4 la casa de recreo del ya
difunto marqués de Hertford en Rigent’s Park.

En frente del callejon Chancery, llama la atencien por su
antigiiedad la entrada al edificio llamado el Templo, THE TEM-
PLE. Estd debajo de un edificio que fué palacio del cardenal
Nolsey, bajo el reinado de Enrigque VIII. Tiene el nombre de
el Templo, con motivo de haber sido antiguamente la resi-
dencia de los caballeros templarios.

A pocos pasos, bajando el pasaje, se encuentra la iglesia
llamada del Templo, THE TEMPLE cuureH, que es un antiguo
edificio §éticn, erigido por los templarios en el reinado de
Enrique II. Llama la atencion por su vestibulo circular y por
las tumbas de los eruzados que en ella fuéron enterrados. El
arco normando que forma la enfrada, es obra maestra v de
esquisito gusto. Fl salon del Templo estd adornado con un
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St. Dunstan’sehurel;,
; : FiE
curioso biombo entallado, y en la librerfa se conservan un [rar
de guantes hechos en tiempo de la reina Isabel. Inmediatos
estin los jardines que se estienden 4 lo largo de las mérgenes
del Tdmesis y forman un magnifico paseo, desde donde so
descubren los principales puentes. Estin abiertos al pliblico
durante el verano, empezando la primera semana de junio
La Barrera del Templo TEMPLE BAR » que es una puerfa asi
Jdenominada , separa Fleet-street de la ribera. es muy anti-
gua y la nica que queda de los limites de la ciudad. Fué edifi-
cada por sir G. Wren después del gran incendio , y tiene dos
postigos para los transeuntes & pié. En este sitio. en oci—
stones particulares, Ja municipalidad de Londres recibe 4 la
familia real, y cuando el soberano entra en la ciudad . el cor—
regidor le entrega la espada de estado, que es devuelta. Ha-
Hindose el espectador en la ribera, e) objeto que sobre todo
se le presenta desde Temple Bar, es la iglesia de San Clo—
mente Danes. Otway el poeta. fué sepultadg en ella p]; dﬁlﬁ-fi
Al pasar por este sitio no ha de quedar innpm-éihidn ol
Junco Chino, TR THINESE JUNK, qUE Se ensefia al estremo de la
calle Essex. Este buque) que se llama E| Keying, es verdade—
ramente una curiosidad: v si cinco alios hace se hubiese djrho |

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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un buque chino con su correspondiente tripulacion y albora-
dura, semejante aserto se hubiera considerado como visiona-
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Tae Temple Chureh.

rio. Y sin embargo es un hecho patente en ¢l centro de Lon-
dres, donde llegé este buque después de haber pasado del
celestial imperio al nuestro, distancia igual al completo cir-
cuito del (% obo. En su bordo estd de manifiesto un museo
de curiosidades chinescas, muy dignds de verse, y la tripula-
cion chinesca divierte & los espectadores con representaciones
grolescas gue por su originalidad llaman particularmente la
alencion. Se paga un chelin de entrada.

Pasando la iglesia de Sainte Mary-le-Siraud, celebrada
or su hiermosa balaustrada, se presenta 4 la vista el teatro de
a Ribera, STRAUD THEATRE , que es entre los de su clase el mas

pequeno. En este diminuto teatro se han dado algunas repre-

sentaeiones de la presente época, con el mejor éxito: los pre- |

cios de entrada dependen de las
al publico.

Mas adelante 4 Ja izquiezda e halla un palacio llamado
SoMERSET HOUSE, fundado en el local que ocupaban varias igle-
s1as que fuéron derruidas para su construccion en 1549 por el
proctector. Es de forma cuadrangular, con un gran patio en
el centro, El objeto que aqui mas Ilama la atencion es una os-

representaciones que se dan
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latua de bronce de Jorge III que se halla sobre un pedestal
cerca de la entrada.

Enfrente estd de manifiesto el terrado Somerset, soMERSET
TERRACE, crigido sobre risticos arcoz adornados con vistas
del Tamesis en bajo relieve. Desde este sitio se presenta 4 la
vista la mejor perspectiva del puente de Waterloo, warerLoo
BRIDGE, obra atrevida y de mucho merito, principiada en 1814
y concluida en 41817. Fué inaugurado en el aniversario de la
batalla de Waterloo del precitado ano de 1817, asistiendo 4 la
ceremonia el prineipe regente, el duque de Wellington y un
inmenso concurso; Mr. Dupin, el mas célebre ingeniero en
Francia habla de este puente como de una obra colosal digna
te Sesostris y de los Cesares. Tiene 2,456 piés de largo, y 42
piés de ancho dentro de las balaustiadas. Las aceras forman
un paseo muy grato, y los transeuntes A pié al pasarlo pagan
medio penique. Un poco al Oeste hay un distrito llamado el
Savoy, en el cual existid antiguamente un palacio edificado
por Pedro, conde de Savoy y Richmond en 1245, No queda
de este edificio mas que la antigua capilla, que se conserva
bastante bien.

The Chinese Junk.

En la calle North Wellington se presenta i la vista el por- |

tico ch:_el Teatro Lwiceu, LYCEUM THEATRE, actualmente bhajo la
direceion de la sefiora Vestris. El buen gusto de esta senora |

i
——— A

que ibamos & lener entre los puentes Black Friais y Waterloo , ha adquirido 4 este teatro muy buenas entradas. Los precios

de entrada son: palco
chelin.

El numero 427 en la Ribera, es una antigua casa adornady
con bustos de Jorge I, 11 y 111, y & pocas puertas mas adelante
estd el Teatro Adelfi, aveLvru rueatre, dirigido en la actua-
lidad por los sefiores Benjamin Webster y la senora Celeste.
Anteriormente se le daba el nombre de Sans Pare:l; pero en
1820 cambié de nombre y duehio. Es en este teatro donde se
di6 la perniciosu representacion de Tom y Jerry. Los precios
de entrada son: palco 4 chelines, patio 2 chelines, y galeria
un, chelin. En direccion Sur de la Ribera hdy varias calles
llamadas Las Adelphi, con motivo de haberlas formado cuatro
hermanos, Juan, Roberto, Guillermo y Jorge Adam.

Desde el terrado Adelli se presenta una escelente vista
del Puente colgante, THE SUSPENSION BRIDGE, que pone en co-
municacion el mercado Hungerford con York Road. Esti
destinado para transeuntes & pié, y se paga medio penique de
pn{tﬁzgu. ende de cuatro anchas cadenas que pesan 715 to-
neladas.

5 chelines, patio 2 chelines, galeria un

il
I

Hi
A

1 | \
[HAT g N A Tl 1)1, | |k
1 Al |y uT] LA i I
! T JBL Rl R B |4 il
Al 4 I |'HHRYy 1] i i
| | L1 r

Tl
. |

e -

=

f
i
it
Gt TR

8 T

Straud Teatre.

Volviendo i la ribera por Adelfi, llama la atencion el som-
brio edificio denominado exerer HALL, Sobre cuya enfrada hay
uni inscripeion en griego casi ilegible. Es un edificio desti~
nado para reuniones fraternales. Su gran salon, donde se
suelen dar espléndidos conciertos, puede contener 4,000 per-
sonas. Al estremo de la calle Buckingham se ve la célebre
Puerta de agua, Water gate, erigida por Villars, duque de
Buckingham. Esta gran D]G)ra de arquitectura es del conocido
[iigo Jones. En la fachada Oeste se ven las armas de la fa-
milia Villars, y al Norte su divisa «Fides corticule cruwx.»
Volviendo 4 Ja Ribera se admira el leon que corona el techo
e Northumberland-house, edificio que fué construido bajo
¢l reinado de Jaime I, por Enrique Howard, conde de Nor-
thampton, y es en la actualidad residencia del duque de Nor-
thumberland.

En Charing Cross se vé la esfatua ecuestre de Carlos I,

| STATUE OF CHARLES THE FIRsT. Es de bronee; fué fundida por

Le Seur en 1633, y es la primera erigida en Inglaterra. Du-
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somerset House.

rante las guerras civiles el Parlamento la vendié & un tal Juam
Rives ﬂﬂéi{ﬂlhﬂrn, con 6rdenes espresas de destruirla, pero
el comprador la ocult6 dﬂha{’n de tierra hasta la restauracion,
en cuya ¢poca fué erigida de nuevo en 1678 sobre un pedes-
tal hecho por Grinlin Gibbous, y adornada como ahora apa—
rece con las armas reales, trofeos, ele.

LA PERLA DEL TURIA.

Por Fromncisco 8. Ocellorn.

(Continuacion.)

Instamos todos con mas vehemencia 4 D. Julian para que
no privase 4 la buena sociedad valenciana de los talentos de
su hija, y nos despedimos del honrado labrador y de su ama-
ble familia, contentos los que hasta entonces no habiamos
tenido la dicha de conocerla, de que la casualidad nos hubie-
se deparado un encuentro tan apetecible.

Dudaba yo aun si C4ndida era tan hermosa como me ha=
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bia parecido, y si la fascinacion del talento no habia ofuscado
mis sentidos, hasta el punto de representirmela como una di-
vinidad. Asi que mientras caminabamos hdcia Valencia, no
pude menos de decir @& mis companeros con tono indiferente,
para que no penetrasen mis sentimientos: ¢ Qué tal os ha pa-
recido la artista? jEs guapll_la, no es verdad? ; Guapilla! escla-
maron en coro mis tres amigos. jCon qué ojos la has mirado?
{Es preciosa! El conocido de D. Julian aliadi: Es la criatura
mas hermosa de la provincia; tiene el corazon mas sensible
- sencillo que se conoce en muger; es una joya inestimable,
fn mismo en socivdad que en el trato intimo de la familia; mo-
desta como un idngel, se avergiienza de su propio talento, ylo
prodiga con la mayor sencillez: en una palabra, es la perla
del Turia!

Gustonos 4 todos el titulo que mi amigo acababa de dar 4
Céndida, lo aplaudimos, y desde aquel dia no volvimos & Jla-
marla por otro nombre : mas larde se hizo popular. Sin em-
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Somerset Terrace,

bargo , aquel dia miré el entusiasmo de mi amigo como un
sintoma de mal agiiero: tuve celos de é1, y por Dios que eran
completamente infundados. ‘

1.

Comienza el pleito.

—;Segun eso, dijo la condesa, el compafiero de caza no
codiciaba la perla? ' .
—No sefiora, contesté Florencio; pero yo conservé por
mucho tiempo mis sospechas, y traté con cierta imprudente
reserva 4 mi amigo Luis Elias. No sé si he dicho que asi se
llamaba. Me sucedi6 lo que & los maridos engabados, que
cuando recelan su desgracia, culpan por lo comun & un ino-
cente, y dejan el campo libre & su contrario. Celoso de Elias,
y ocupado en observarle, no eché de ver 4 un lobo que se
mtrodujo en ¢l aprisco. Pero no anticipemos los hechos.
El vecino Ramirez entablé su demanda contra D. Julian,
y este, acorddndose de mi, vino & verme acompaiiado de Elias,
—Ese testarudo, me dijo, se ha propuesto hacerme gastar
dar de comer 4 la polilla negra. Cémo ha de ser! lo que se
Ka:{a de llevar otro, prefiero que V. lo gane; que al cabo es
V. jéven, tendrd conciencia todavia, y procurard no embro-
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Waterloo Bridge.

fch Y I
Nar como se¢ sucle, transigiendo ese negocio lo mas pronto

posible. Si Ramirez no se aviene & buenas, peor para él: de
todos modos, mis derechos son incuestionables, ¢] perderd, y
V. comenzari su carrera acreditindose. ‘

Di gracias 4 D. Julian por la buena memoria que habia te-
nido de mi; procuré enterarme mas & fondo que lo estaba de
su asunto, y le rogué no se molestase en venir & mi casa, ofre-
ciéndole pasar 4 la suya siempre que fuese necesario. Por
supuesto, yo pensaba tener necesidad de visitarle muy 4 me-
nudo. Con este motivo le pregunté si continuaba viviendo en
su quinta, y supe con no poca satisfaccion, que la ocurren—
cia del pleito habia sido causa de que D. Julian se trasladase
4 Valencia con toda su familia, antes de la época acostumbrada.

Tom¢ las sefas de su casa, y.le visité al dia siguiente con

retesto del pleito , que, sea dicho de paso, cualquier otro hu-
Eiara defendido mejor que Yo, pues por mi gusto lo habria
hecho eterno. ‘ -

Pronto me puse en buenas relaciones con la familia de
D. Julian, y especialmente con la sensata Adelaida, la cual no
tardé en adivinar mi pasion hdcia su hermana. En cuanto i

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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esta, me trataba con afabilidad, como & todo el mundo; pero
fui tan torpe que nunca tuve acierto para declararla mi amor.
—Imposible! esclamé la condesa, inlerrumpiendo 4 Flo-
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Licenm Theatre.

rencio: V., el galanteador de todas las muchaechas bonitas, la
mariposa de los salones, no tuvo alientos para enamorar
Cdndidal... eso parece inverosimil.

—Seiiora, creo haber dicho que estaba enamorado de ella,
enamorado con delirio, y esto mismo me hacia circunspecto,
timido, cobarde. Ademds, he revelado @ V. que mis galante-
rias actuales son hijas del cdlculo; quiero seducir para no ser
seducido. Suponga V. que me enamorase otra vez, ]ljcr que Dios
no permita: la jéven que fuese objeto de mis deseos, estaria
yaavisada: en una palabra, he perdido una vez por encogido,
y me desquito, es una diversion como otra cualquiera. En~
tonces tenia mis razones para contenerme en ciertos limites;
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Adelfhi Theatre.

ahora no quiero tener razon ni juicio. Cualquier otro, en mi
caso, habria contraido un cardcter tétrico, no habria vuaelto 4
mirar 4 la cara 4 ninguna muger, no sabria mentir amores,
teniendo el corazon... ocupado,  ocupado por uno verdadero:
yo he adoptado el similia similibus, Y me curo homeopitica—
mente, Las muchachas son una escelente medicina.

—Segun v como.. . replicéd la condesa con cierta intencion.

—Ahl... lo dice V. por esas locuras que me atribuyen...
No erea V. eso: malas lenguas. Buseo las aventuras por dis-
traerme; pero... y & propdésito: V. sabe mi capricho de jugar
i toda clage de loterfas, rifas v demis juegos de azar; tam-
bien es cdleulo, por aquello de desgraciado en amores... ete.
Pues bien, esta misma noche, antes de venir aqui, por cor-
rer una de esas aventuras que V. con alguna justicia reprue-
ba, me parece que he tropezado con la fortuna,

—Co6mo es eso?

—Si sefiora. Bajaba yo al anochecer muy embozado en mi
capa por la calle de la Montera: caminaba sin objeto, sin in-
tencion, hasta sin saber dénde ponia los piés, cuando al eni-
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The suspension Bridge.

parejar con una de esas brillantes quincallerias que han dado
en llamar bisulerias 4 la francesa, para que lo entienda mejor
el marchante , reparé en una jéven de hermoso talle que es-
taba cnntemplantﬁ: las bujerias colocadas en el aparador. Ma-
quinalmente hice como ef!a, me paré: la jéven volvié el rod-

—

tro, que llevaba medio cubierto con el velo de la mantilla, ¥
sin duda me conocié, pues acabé de cubrirse, y salié poco
menos que & escape la calle abajo. ]

Picado de curiosidad la segui: pronto la di alcance, ¥
comenc’ 4 decirla tonterfas: noté que se reia de oirme, pero
al mismo tiempo apresuraba mas el paso. No te escapas, pen-
s¢, th me conoces y temes, luego algo me debes. Y acer-
cindome cuanto pude 4 su oido, la dije: Sehora, es inutil
que V. se fatigue y corra, porque no tengo nada que hacer
mas que seguirla. Ella se ri6 de un modo que la oi; pero no
contesté palabra, y continué su marcha gimnastica.

Tropezando aquf, reshalando alli, perdiéndola entre el
gentio que cuenta las horas en el reloj del Buen Suceso, vol-
viéndola & alecanzar, llegamos, ella delante y yo detrds, aun-
que tengo buena andadura , hasta la flazuela del Angel. Alli
torci6 el rumbo la maldita, y comenzé 4 marearme, internan-
dose en la calle de la Cruz, volviéndo y_revolviendo por varias

Exeter Hall.

callejuelas, y sin cesar de requebrarla, y ella de callar y reir-
se. Sin esta circunstancia, veinte veces la habria mandado al
diablo; pero aquella risa no sé por qué irritaba mi amor
Frnpiu; me hahia empenado en seguir 4 la hada nocturna, y
o hice fascinado, hasta la calle del Desengano, adonde la
desconocida me condujo.

De pronto vi que entraba en el despacho de loterias que
hay esquina 4 la calle de Valverde: sin detenerme entré de~
trds ; tapada siempre con el velo, E volviendo recelosa la ca-
beza, la brujita sacé una mano blanquisima, echd sobre el
mostrador media onza en oro, y dijo: Medio billete.

—El otro medio! esclamé para justificar de algun modo mi
brusea entrada en el despacho. '

«El lotero partié un billete , y nos dié & cada uno la mitad.
Todo esto pasé con la celeridad del relimpago. La descono-
cida tomdé su papel , y salié: yo eché mano al bolsillo, y no
encontré mas que una ochentina en oro y lo demds en napo-
leones: para volverme el pico que sobraba se pasé algun
tiempo, aungue yo daba prisa al lotero. Cuando sali 4 la calle,
comencé & mirar 4 todos lados; la culebra habia desaparecido:
recorri todas las calles inmediatas, empezando por la de Val-
verde , cuya esquina presumi que habria doblado la incégnita,
y acabando por la travesia del Desengafio. Trabajo intitil: esa
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muger seguramente se valio de la estratagema del medio
billete para_ escapar de mi persecucion; pero afortunada—
mente guardo el otro medio, aqui lo tengo, y no lo doy por
cuatro mil duros. |

—Qué ocurrencia! y no sospecha Y. quién puede ser esa
muger? :

—Nada ; pero lo sabré cuando vaya & cobrar el premio ma-
yor de la loteria.

- —Tanta fé tiene V?...

—Oh!... fé ciega: esta vez me toca, y no poco; pues como
VV. conocerdn, la estraccion proxima es de vandes premios.

—Pues seiior, estd hien: felicito & V. desde ahora. Pero la
fortuna en ciernes ha hecho que olvide V. el amor. Decia V..
que no se atrevié 4 declararse & Cindida...

—Cabalmente: y repito que jamids volveré & ser nino, pues
me pesa haberlo sido una vez. Tenia razones para guardar una
respetuosa reserva con aquella nina: en primer ]y:gar me pa-
recia muy superior & mi mérito, y ya que no pudiese yo igua-
larla en talento, queria que una posicion ventajosa, ganada
por mis esfuerzos, me hiciese digno de¢ acercarme 4 ella: este
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deseo, mejor dicho, esta necesidad era tanto mas natural en
mi, cuanto que mi fortuna no alcanzaba con mucho 4 la sesta
parte dec la que 4 Cdndida corresponderia 4 la muerte de sus
. padres : mi caudal apenas podia considerarse igual & su dote:
por otra parte, . Jnlian habia mostrado delante de mi aspira-
ciones ambiciosas respecto 4 su hija, y esta, haciendo gala de
su independencia, me daba 4 conocer que no deseaba esclavi-
zarse al amor: algunas veces, al verla hablar con mi amigo
Elias del modo afable y dulee que solia, se me alborotaban
los celos, y sin ucordarme de que la joven acaso un momento
antes habia sido conmigo tan amable como con él, sin repa-
rar en que con todo el mundo era lo mismo , dominado por
mi preocupacion, me figuraba que otro obtenia la preferen-
cla; y esta idea, al paso que robuslecia mi pasion, debilita-
ba mus fuerzas, retrayéndome de hacer una confesion impru-
dente. Adelaida logré desvanecer mis recelos en esta par—
te; pero lo hizo tarde.
gren haber indicado que esta joven, con su aventajada pe-
netracion, habia conocido lo que pasaba en mi alma; pero
cuerda en estremo, & pesar de la mucha confianza que me dis-
pensaba, nuneca quiso provocar una esplicacion, para la cudl
no le daba yo bastante fundamento. Sin embargo, una noche,

por motivos que luego diré, y que supe mucho tiempo des-
pués, dié un avance para sondearme.

(Continuard.)

UNA VENGANZA.

PAGINAS DE UN DIARIO.
o

Hay una edad en la vida del hombre en que el mas ligero
accidente puede cambiar su porvenir, quizd risuefio, en otro
de amarga pesadumbre; esa edad es la adoléscencia; ese acei-
dente suele ser muchas veces una muger, origen eterno de las
emociones del hombre. Hé aqui un 'ejemplo.

Rayaba en los veinte afios ecuando he visto por primera
vez a la hermosa Julia, y sus facciones se grabaron en el fondo
de mi corazon, reproducidas por el prodigioso efecto que cau-
sara en mi alma. Su rostro era la rara armonizacion de las
mas bellas partes; su cuerpo era el vivo remedo de las Venus
de Cos y de Gnido que inmortalizaron 4 Praxiteles, y su con-
]l.ll'ltﬂ tenia el sello de la majestad, impreso casi siempre en
a hermosura. Vi 4 Julia y la’amé en el instante, porque no se
puede ver 4 una de esas mugeres sin amarla.

Pronto el destino me Cﬁaparﬁ el ansiado instante en que
manifesté & mi amada la pasion que me habia inspirado. El
aliento que mi boca f[&SpE:[lII.H quemaba mis labios, y ella le aco-

16 en su seno doblegando su cabeza. Semejibase 4 las flores
de los trdpicos que despuésderecoger entre sus hojas los rayos
de un sol abrasador, dejan caer su capullo sobre el tallo que le
sostiene. Alzola después tefiida con e[l’t:armin de la inocencia,
que una nueva sensacion hizo asomar 4 su rostro, y sus ojos
me miraron con espresiva ternura. Hay en las mirajas de una
hermosa un idioma secreto que solo comprende el que la ama,
el que vive en ella, y yo lei en las pupilas de Julia los senti—
mientos de su alma. Después de esa manifestacion ticita of
que pronunciaba varias palabras, incoherentes, si, pero cuyo
acenlo trémulo é incierio reveld 4 mi corazon la mutualidad
de mi carifio. Aquellas palabras eran la traduccion confusa de
su primera mirada.

Desde aquel dichoso instante, desde que el cielo hubo liga-
do el corazon de un dngel con el mio, 4 cada paso resonabun
en mis oidos esas protestas de amor que, por su novedad, es—
culpimos en el album de nuestros primeros afios. Miles de ve-
ces juré amarme eternamente, y yo se lo juraba tambien por
que era el alma de mi vida, el limite de mi pensamiento. Afio
y medio pasé de esta suerte, y el tejido de sus horas fué para
nosotros un tejido de amor y de ventura. Al fin de este perio-
do, contabamos los dias que habiamos pasado juntos por los
instantes de nuestra existencia. La vida del mundo nos hubie-
ra parecido breve en medio de nuestro arrobamiento.

Asuntos de familia me obligaban 4 separarme de mi idola—
trada Julia, y la vispera de m. partida la ije:—Esta noche ne-
cesitamos estar juntos. ' | |

Julia noté el dolor que encerraban mis palabras, v cifiendo
spts. brazos & mi cuello me pregunté el objeto de tan urjente
cita. |

_—N0s vamos 4 separar, repuse, y sin poder ahogar mi sen-
tuglueutc cayeron mis ligrimas sobre el semblante de mi ado-
rada.

—Es posible? esclam§, jabandonarme amindote tanto !1!

—>5I, vida mia, es necesario que te deje por algun tiempo.

—Pues hien, replicé conmovida por los sollozos que procu-
raba ahogar en su pecho, ya que es preciso separarnos y que
los dias de dolor han de suceder & los venturosos que he pasa-
do, ya que es preciso que lejos de ti me muera.. .

—No, no morirds, la interrumpis corta es nuestra edad,
grande el carifio que nos une;j y muy en breve, cuando vuelva
4 tu lado, no nos separaremos sino con la muerte.

—3S1, jla muerte! jla muerte!

__Sus pulabras eran fatidicas y misterinsas como el acento si-
bilico de los antiguos oriculos.

—Julia, la dije, aleja de ti toda idea funesta, y piensa solo
en el lisonjero porvenir que nos espera. :

—{ Ah! repitié con el mismo acento cual sile fuera pecu—
liar, no sé lo que veo en lo futuro; no colambro en el porve-
nir la mas ligera sombra de felicidad para nosotros.

—Serin delirios de tu imaginacion apasionada.

—; Ojali! |

Esta palabra hirié mis oidos de un modo singular, Y prosi-
guil, cambiando enteramente el tono de sus respuestas:

—Mas ya que deseas, cual yo, que nos veamos, esta no-
che te espero 4 las diez en el pabellon de mj jardin.

Dijn, v soltando de nuevo sus ligrimas, por alzun tiempo
coatenidis, nos separamos hasta el momento de [a cita,

Todavin se presenta 4. mi imaginacion esa entrevista. nre-
lulio de otra mas borrascosa. Tolavia resuena en mis oidos
aquel ojald misterioso, comd la sonrisa de un moribundo.
i Opda! jTerrible palabra que lanzamos en el porvenir y fque
despuds e! tiempo arroja

(c) Ministerio de Cultura 2006

nuestra cara! Palabra que'en la |

vida del hombre forma una cadena, rota mil veces por el des-
engaino y mil veces anudada por nuestra obstinacion.

Con 4nsia indecible esperaba la noche para gozar de la pre-
sencia de Julia, y por otra parte deseaba se retardase porque
era la ultima que por entonces iba 4 pasar 4 su lado. Llegé
por fin, y después de haber depuesto el sol su corona de fue-
ao sobre las aguas del Atlintico, se presenté la luna con su
disco de plata para presenciar la escena que iba 4 tenir con sus
rayos.

Dirigime lentamente hdcia el jardin de Julia, y 4 favor de
una llave que poseia, abri su puerta esterior, me interné en
su centro y llegué hasta el pabellon , mudo testigo de nuestras
amorosas ovaciones. Dos minutos no mas faltaban para las diez
y no era capaz de decidir si ese tiempo debia de ser rdpido 6
tardio. En esta indecision sond la hora y en los tltimos ecos
del reloj senti estremecerse el follaje: dirigi mis miradas hicia
el l[):unl:ﬂ por donde tenia de costumbre aparecer mi amada, y
sobre un fondo de verdura divisé una muger iluminada por
la [una, y que el vapor de la noche cubria de una luz dudosa
¢ interrumpida. Parecia una de ésas apariciones qiie Walter
Scott hizo brotar de los lagos de Escocia. 'Gubria el’cuerpo es-
belto de Julia un vestido blanco, bordado, con las hebras de
sus culm]lns sueltos sobre sus hombros y llevados do quier
por la brisa de la noche. Guando pudo oirme we lancé 4 ella.

—jdulial Julia! grité, y ciego de amor abarqué con mis
manos su hermosa cabeza ; desprendida de un querubin para
posarse sobre un troneo humano.

Julia no contest6. Su llanto la hacia enmudecer y el len-
guaje natural fué sustituido por el lenguaje simbélico de sus
miradas , que atravesaban la%umeda{l de sus ojos adorndndo-
se con los colores del prisma. Tomé mis manos entre las su-
yas, y conduciéndome 4 un hanco de mullido césped , nos sen-
tamos rodeados de una atmésfera embriagadora de amor y de
perfume.

—Julia, la dije, reprime tu lanto, y esta tltima entrevista
sea tan solo para recordar nuestras promesas y hablar del ca-
rino que elernamente nos unird.

Aloir eslas palabras alzé su divino rostro, y los rayos de la
luna vinieron 4 iluminar sus ojos, reflejando en los mios la
doble imdgen de aquel astro brillante.

—jAl! je6mo te separas de mi? replicé.

—Y0, Si; mi pensamiento no se separard jamis, dije; y co-
mo si Julia no oyese mis palabras, esclamé con el acento de
una pasion sobrehumana:

—Dentro de una hora me dejas ... fal vez para siempre.

No pudo mas; ahogada por la emocion recling su cabeza
sobre mis hombros inundando de ligrimas nuestras manos
entrelazadas. Era la primera vez que sentia la voluptuosa pre-
sion de su annelicaF cabeza. Agitado de un temblor febril se
estremecid todo mi cuerpo, un fuego abrasador se apoder6
de mi cabeza y senti humedecidas mis mejillas aunque al ins-
tante se secaban. Yo lloraba tambien, ligrima por ligrima,
sollozo por sollozo. .

Asi continuamos largo rato, porque en los momentos su~
premos del dolor y de la alegria, el silencio es mas elocuente

ue las palabras, y las granles sensaciones del alma carecen

e espresion en todos los idiomas. Julia fué la primera que,
conteniendo sus gemidos, puso fin 4 aquella escena de dolo-
roso éstasis.

—Me olvidards? esclamd; y senti divagar sobre mi sem-
blante el hilito Ferfumaaia de aquella muger sin igual.

—Jamis, repliqué; y el eco de estas palabras se confundié
en uno solo, porque en uno se confundiera nuestro aliento...

El mondtono son de una campana nos hizo volver del
arrobamiento en que. estibamos. Era la liora de nuestra se-
paracion! A\ _

—Adios, prenda mia! esclamé; y abrazando por la postrera
vez 4 mi adorada Julia, of que balbugeaba la palabra adios;
palabra que entre ella y otra puede mediar una eternidad!

Despues alzose rdpidamente, y desprendiéndose de mis
brazos desapareci6 gradualmente como un vapor argentino
corriendo sobre la superficie de la tierra, como esos genios
que inventé Scheherazada para dilatar los dias de su vida.

Cuando la distancia y las sombras de la noche me inpi-
dieron divisarla, todavia ereia tenerla & mi lado. Semejante 4
un dngel de salvacion, en todas partes dejaba recuerdos: en
mi corazon la impresion eterna de sus facciones; en mis ma-
nos un blanco panuelo, sudario de sus ligrimas; en el césped
la huella de sus pisadas, y en el follaje el eco de sus gemidos.

~ Media hora después corria velozmente un carruaje, y yo,
en un rincon de su interior, llenaba de ligrimas y de besos
un panuelo con que ocultaba mi semblante.

IL.

!

«Vida mia! no me olvidesjamds; escribeme 4 cada instante,
y ven luego 4 abrazar 4 tu amada Julia.» Tales eran las espre-
siones que veia escritas en casi todas las cartas que de mi
amada recibia, y ya pasaba de seis meses el tiempo que hacia
estaba separado de ella. Mil obsticulos se oponian & eada
paso, impidiéndome el ir 4 abrazarla, por lo que mi vida era
triste y agitada. Jamds ha luchado la imposibilidad con un
deseo mas ardiente, y, sin embargo, aquella vencia conslan—
temenle como si su triunfo fuese un fatal aplazamiento. En
esta singular contienda, numerosos pensamieutos se agolpa=
ban & mi mente & cual mas siniestros. Ora imaginaba que no
volveria & ver al objeto de mis ensueiios; y ‘acordindome de
su nombre, encontraba una terrible analogia entre nosotros
los desgraciados amantes de Saint Preux; ora creia realida
las estranas profecias de mi amada, terminadas por aguel mis-
terioso jojala! que aun heria mis oidos. Ly |

Pronto una nueva imprevista vino 4 confirmar en algun
tanto mis sospechas. Un dia recibi una carta de Julia,'y ‘como
Siempre, oprimi contra mi corazon aquel papel mensajero de
su carino. flgnoraba que, como elincauto de/la fibula; acari-
ciaba 4 la vivora que iba 4 verter en mi pecho su venenn!
Abrila al fin, y apenas pude articular su contenido. Hélo aqui:
«Caballero, nunca crei que llegaria V. & abusar de la creduli-
dad de una muzer; mas puesto que asi lo ha hecho, olvide V.
pura siempre mis pasados estravios y nuestros locos amores.
Un favor voy & pedir 4 V., el Gltimo... y por lo tanto espero
no serd desatendido: no yuelva V. 4 eseribir 4 quien llora los
escesos de una pasion tan intensa como infortunada.—Julia.»

Al acabar de leer esta inesperada nueva, cai como petrifi-

S .

ﬁ = =
T ————

cado sobre una silla, y un sudor frio bané mi frente. Aparté
mis cabellos, como si mis ojos se ofuscasen, y volvi otra vez &
leer esa noticia. Pérfida! esclamé: conozeo tus ardides; quiereg

evadirte d_e tus ju}'amemus, Y lo haces con tan infames meew
dios. Necio de mi! Ignoraba“que tus caricias eran falsas,

falsos tus juramentos! Me engafiabas con amorosas frases
mmnl:ras__?ue otro disfrutaba tu carifio! ’

_Quise llenar de improperios 4 la que de esta manera en-
garara mis esperanzas, aun cuando me opusiese 4 sus deseos;
pero la pluma t{l_.m:maba mis dedos como si estuviese encan-
descente. Para disipar mi amargura, no hallé otro recurso que
el de buscar distraceiones capaces de estinguir la ilusion que
aquella muger me infundiera; y aun estuve ejos de ella cuatro
meses después de su defeceion.

Por fin se acercé el dia de volver 4 la ciudad donde nacia-
ran tan desgraciados amores, y el carruaje que antes me se=
parara de mi amada lleno de amor y de esperanzas, me arras-
traba entonces hdcia ella lleno de celos y de desengaios. De
celos, si, porque yo solo esplicaba la conducta de Julia por
su pasion & olro hombre. Este hombre, real 6 imaginario,
hacia latir mi corazon de un nuevo sentimicento; y en el mis—
mo carruaje en que antes oprimia el panuelo de mi amada
como prenda de su pasion, oprimia entonces un puiial como
imstrumento de mi venganza.

Llegué al término de mi viaje, y después de algunos dias
llegd tambien el aniversario de aquel en que habia visto por
la Gltima vez 4 la hermosa Julia. Este dia absorbié con sus
acontecimientos mi futura existencia. Una persona descono-
cida me entreg6 un billete, y al reconocer la letra de su sobre,
mi corazon palpité movido por encontrados afectos. Abrile
con mano temblorosa, y lei estas palabras: «Si todavia con-
serva V. un resto de obediencia y de carino hdcia la desgra-
ciada Julia, venga V. esta noche 4 las diez al pabellon del
Jardin, para recibir de su mano las prendas que algun dia le
l‘u(}rcip mas gratas, y que hoy quiere alejar de su presencia.
=—J L1118, VIR

Confuso me quedé con la lectura de tan inoportuna mi-
siva, y queriendo, desenredar ‘el inesplicable enigma ‘de mis
amores, deseé con dnsia se acercase el momento de la cita.
Llegado al fin, me dirigi hicia el pabellon de Julia,""™

La noche estaba pura y tranguila como la de nuestra 1l-
tima entrevista, y para dar mas semejanza al cuadro, la luna
brillaba tambien, cubriendo la tierra con los haces de su luz
pilida. Pronto llegué & columbrar el pabellon que tan gratos
recuerdos me infundia, y dirigiame lentamente hdcia su en-
trada, cuando el sonido penetrante de un suspiro vino 4 in-
terrumpir el silencio que me rodeaba. Me acerqué y vi 4 Julia
reclinada sobre un cenador de mdrmol blanco, y con el mismo
traje con que la abrazara un ailo antes. Su blonda y negra
cabellera deshecha en rizos, cubria su nivea y semi-descu-
bierta espalda; sus ojos estaban mustios y apagados, como si
el velo del dolor se hubiese tendido ante ellos; sus facciones
habian perdido la rubicundez de la adolescencia para cubrirse
con los colores de mas lejuna edad, y su indolente postura me
recordaba esos simbélicos relieves que nuestros estatuarios
colocan sobre las losas de sus sepuleros. Me acerqué 4 ella.

—Aqui me teneis, la dije, y alzé su cabeza como volviendo
de un prolongado éstasis ; me mir6, y despidiendo un segundo
suspiro, volvié & reclinar sn rlesenca.}udu rostro sobre la an=-
cha placa de mdirmol, como si juntos formasen una sola pieza.

—Aqui me teneis, repeti, y decidme pronto cuil es ¢l objeto
de mi venida. -

—Dios mio! Dios mio! esclamd, vy su acento era el mismo
que el de la noche de nuestra despedida; tan solo su semblante
y su corazon habian cambiado. . _ =

—Ingrata! la dije; ;& qué llamas 4 Dios si es 4 él 4 quien
ofendiste? ;Te acuerdas cuando en este mismo silio, en una
noche imdagen de la que vemos, me juraste 4 la faz del cielo
amarme elernamente? En dénde estan tus juramentos, per-
jura !

, —Y aun merezco tus insultos? dijo, y {ij6 en mi sus pu-
pilas de azabache. _

—Julia, gqué has hecho de mi amor, de mi esperanza?

—;Y he de pagar con amor tu inesperada traicion? _

—Traidor! repuse. ;Y quién lo fué sino ta? Cuando yo, lejos
de ti, te amaba cual nadie puede amar, cuando me olvidaba
de mi existencia, del mundo entero, por acordarme de ti; en-
tonces, infiel, me vendiste y cambiasSte mis esperanzas en el
mas amargo desengano. ' o i TonE

—Ta, ta fuiste el primero que has vendido mi corazon; tu
el que has borrado con las caricias de una muger, los re-
cuerdos de otra. | |

—ilmpostura! 4 s

—zQué te hice yo para merecer tu desprecio? ; No te ama-
ba cual puede amar una muger? Si era delito sacrificar por ti
mi tranquilidad y mi inocencia; si era un crimen amarte tan-
to ;4 qué exigir de mi otra cosa que palabras de amor? Y si
era virtud mi Pusic}n ;4 qué dejarme por otra?

—jMentira ! _ _
Mentira dice, y estd la prueba en mis manos! Mira, he
aqui tu letra y tu lirma. .

Al decir esto puso en mis manos una carta, la abri con
rapidez y mis miradas se clavaron en unos caractéres pareci-
dos 4 los mios. En ella decia, dirigiéndose 4 Julia, que me ol-
vidase para siempre, que antes que 4 ella amaba 4 otra, y esta
era la muger 4 quien pensaba consagrar toda mi vida. Este
suceso imprevisto me hizo caer de rodillas vy esclamé:

—iJulia, esta carta es falsa!

—i Falsa!!! _ ;

—38i, han falsificado mi letra para que me olvidases. Un co-
razon envidioso de la dicha que me esperaba fragué ese
embuste. jAh! Julia, Julia, di que me crees y yo buscaré al
autor de lan odiosa trama.

—iDios mio! jSi fuera cierto! ‘ ‘

A la par de esta esclamacion hubo en Julia una reaccion
moral que se reflej6 en su fisico, como los movimientos del
fondo de un estanque se reflejan en su superficie. Un estreme-
cimiento nervioso agité sus labios, y balbuceé otras palabras
que no pude compreunder. y i

—i Dudas! re[l:h ué. No, yo no te dejé por nadie, porque
nadie era capaz de hacerme olvidar el carino que te tenia; yo
te amé siempre, te amo wun y te amaré toda mi vida. ;No lees
en mis 0jos que no te engaito, que mi amor €s puro, ﬂlE}‘ﬂP?
Si, Julia, eterno como son eternas las huellas de mis ligrimas
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que ha enjugado tu pafiuelo. Mgale aqui sobre mi corazon.
iMe crees ahora? jMe perdonas?

—Si, te creo y te perdono,

—i Me amas :.:ll.lllf _ ’ _

—; Y como si no amdndote pudiera lamarte aqui? ¢ Quién
sino el amor puede abatir el orgullo 4 una muger? Siempre
te he amado cual ti & mi, y solo dejaré de hacerlo con la
muerle, pronta ya 4 terminar mis dias.

—; Siempre la muerte! ,

—Si. ¢ Conoces mi semblante? ; Cuan demudado est4!
es verdad? jQué diferente de aquella noche en
creer nuesl!.ru porvenir que yo te predecia!

—jdulia!

-—hquul]a noche no se borré jomds de mi memoria. El cie-
lo estaba scmbrado de estrellas como ahora; la luna en medio
de todas ellas nos cubria con sus rayos de plata. Entonces
formaba su luz un notable contraste con mi semblante ; ahora
parece que he robado 4 su disco la palidez de mis facciones:
antes eslaban tefiidas con los colores de la vida: ahora estin
sombreadas con las tintas de la muerte. jAy! si se borrasen
de wil imaginacion los recuerdos de un afio, diria que me he
dormido en los brazos del amor para despertar en los de la
muerte. jNo la ves pintada en mi scmblante?

—INo, vida mia, ta siempre estds hermosa, siempre Lella
como los dngeles del cielo. :

Y mis brazos la estrechaban contra mi pecho. Ella fijaba
en mi sus encantadores ojos rodeados de uia aureola cérdena
en la que dibujaba Ja sombra de sus pestanas , cadi vez mas
entrelejidas, como sifuesen 4 cerryrse para un suefio eterno.

—jdulia, qué tienes! ;Qui¢n motiya tu dolor?

—jADl! esa cartal® esa carla! lic}j[icé, Yy oprimia enire sus
crispados dedos el malhadado papel origen de aquella escena.
Callé un memento, como si tratase de reconcentrar todas sus
fuerzas, después prosigui6:

—Pero jqué importa? una vietima menos en la tierra ;La
vida! jla vida! Cadena que ningun placer puede dorar; lucha
e}e:;na entre el deber y la razon... si, lamuerte, el cielo...
ahil...

La incoherencia de sus palabras era la prueba de una per-
turbacion n.ental debida 4 su dolor. Su voz se estinguia por

rados , un sudor frio bafiaba sus facciones, y el hdlito de su
ﬁuca apenas movia una hebra de sus cabellos. En su semblan-
te aparecia un sufrimiento visible, una contraccion marcada.
Yo la estrechaba mas y mas, y en aquel momento solo Julia
ocupaba mi imaginacion, solo su dolor ubsorbia mis sentidos.

—Delicia de mi vida! esclamé, jquieres que llame?

—No, quiero morir 4 tu lado; lejos de esa sociedad que la-
bré nuestra desventura. :

—;Ta morir cvando el cielo nos ha reunido
tu inocencia y Ja mia; cuandg se abre para
venir de verdadera felicidad? No, Julia; aleja esos penseniien-
tos que martirizan tu corazon. Yo separaré de tila muerte si
pretende arrancarte de mis brazos; tu existencia es mia como
es mio tu carifio. Julia: jme amas mucho?

—iTe idolatro!

Quiso sonreirse, pero por un estremecimiento que la so-

¢No
que no querias

brevino chocaron sus dientes con una fuerza convulsiva é

hizo un geésto horroroso de dglor. I 4
—iDios mio! grité, Julia se muere ; socorro... S6¢orro...
—No grites, pues tu voz se pierde en el silencio de la noche.

Todos estdn entregados, al sueno, y yo luego me entregaré

tambien, pero al suefio de la muerte. Vit i

Julia apenas podia mirarme; sus pu | |

a Ia tierra, de Dios al hombre, 'y escondiéndose & veces bajo

sus parpados , parecian sus ojos dos placas de nécar incrusta-

das en su crdneo. Sus ojeras se aumentaban incesantemente,

Y en sus facciones se descubria 4 Ja vez la dulzura de la vida
el terrible misterio de Ja muerte. La brisa de la noche co-

umpi6 uno de sus rizos hasta mi boca, y le besé ardorosamen-

te.,. {Estaba frio como su semblante! =~ = . Jigss

—Ven, me decia, querido de mi alma, llégate & mi... que
sobre mis labios frios vuelva otra vez 4 sentir los tuyos...
jah!... jqué dichosa soy! iR fe

. Y cenia sus brazos 4 mi cuello como pidiéndeme aire para
respirar, ardor para sentir. Su aliento era un ‘acompasade es—
tertor, interrumpido por frecuentes suspires: Reuni todas mis
fuerzas, y colocdndola sobre mis rodillas noté en'sus miembros

la flexidez de Ja agonia. IR ODT i
—Julia, esclamé, jqué misterio es este? jqué mal oprime

tu corazon? i 1zl
—ijldolo miol... me muero... jah!

Estas palabras, enteramente guturales, siquiera conmo-

vieron sus labios como si hubiesen sido sorprendidos por la
mmovilidad de la muerte.

—Habla ; dime qué tienes
—iRemedio!... es tarde
~—jEnvenenadal... ;Gran Dios!
—SL.. cumpli... mi juramento... adios... jah!!...

Tuvo otra convulsion, cliocé contra mis labios un suspiro,

y este altimo aliento que despedia era la mortaja de su alma.
Julia habia dejado de padecer y de existir.

by

11 P

H

, ¥ quizd un pronto remedio...
Ya... estoy envenenada!

Un mes habia pasado después de Ja muerte de mi adorada
Julia. Era una noche opaca y fria, y sumido en mi aposento
‘me hallaba circundado de cuatro paredes, adornadas con cua-
‘dros miserables de envejecida €poca. Un silencio sepulcral
reinaba en torno mio, interrvmpido por el péndulo del reloj

u edescontaba los segundos de mi vida, y por el raudo venda-
al, que atravesando por los cristales de mis ventanas, hacia
tremolar los caducos cuadros. Multitud de pensamientos se
agolpaban & mi imeginacion queriendo resolver el problema
mas doloroso de mi existencia, y todes se estrellaban en las
sombras del pasado, como se estrellardn mis esperanzas en la

Impenetrabilidad del porvenir. La muerte de Julia era todavia

un misterio para mi, y un descubrimiento vino 4 causarme |

nueves dolores.

El sonido de una hora, cuya vibracien era eterna en mi ca-
beza , puso fin 4 la Jucha de mis ideas, despertando en mi co-
Tazon desgarradores recuerdes. Eran las diez! esa hora que en
Olro tiempo me lamaba al deleite. No bien acabara el reloj de
Propagar su sonido, cuando senti abrir la puerta de mi habi-

(¢) Ministerio de Cultura 2006

para patentizar,
nosotros un por-

ilas gir&hﬁﬁﬂé! cielo,

de;costum

indagar la causa de su traicion
erd... jotra muger! Enlonces se engen
DUeva pasion y una horrible enfermedad. Yo no podia ver de-

tacion, y por un movimiento de indiferencia, mas bien que
de interés, dirigi mis miradas hécia ella. Una muger, lenta y
silenciosamente , se adelantaba hdcia mi cubiertas sus formas
por un vestido negro y sus facciones por un denso cendal, que
solo daba paso & su aliento y & los dardes luminosos de sus
pupilas. Contemplome la aparicion largo rato sin dirigitme la
palubra, y oi su respiracion agitada y el ruidoso latir de su
corazon.

—Senora, la dije viendo su silencio, podeis sentaros si
gustais. Y ofreci vacilante una silla 4 la misteriosa muger.

—ijSenoral repitié la enlutada como devolviéndeme ese die-
tado que la habia dirigido.

—Parcceis agitada, sentaos y respirad tran

—No ¢s el cansancio el que agila mi pecho

Estas palabras, revestidas de una entonacion sarcdslica,
salieron de sus labios estremeciendo todo su ser como si en-
cerrasen una vida de amargura. Sentose 4 mi lado, y un sus-
piro atravesé la oscura malla de su velo, sintiendo en mis
mejillas el ardor de su aliento. Conoci que ella no queria ser
la primera en hablar, y la demandé el objeto de su venida.

—Lo sabreis, replicé; pero antes, dignacs escuchar una
breve resefia de mi vida... jAh! Si pudicse informaros sin re-
cordar mis primeros afios, seria mas feliz, pues no tocaria las
heridas abiertas en mi corazon.

Habia en las palabras de aquella muger un sello profundo
de dolor que me hizo mirarla con escesivo interés ; pero al
través de su velo solo sus ojos se hacian notables por el bri-
llo de que estabun revestidos. Su misterio hizo cautivar mi
atencion, su acento, mi aprecio. Al parecer, el cielo habia
reunidodos infelices, y las situaciones idénticas son e orfgen
de toda simpatia. Manifesté 4 la enlulada estaba pronto & es-
cucharla, y suspirando de nuevo, empezé en estos Lérminos:

—Me hallaba en la edad de quince afios; esa edad en que
una muger lrueca sus juegos infantiles por las caricias de
un primer amor. Yo habia' abandonado los primeros, y me
falltaban las segundas ; en mi corazon habia un vacio insopor-
lable, Me parecia que los dias de mi vida corrian con sobrada
msipidez, y era porque todavia ignoraba las asechanzas de los
honibres. Ansiaba que uno me dijese cs amo: jel momento
llegd! el placer que entonces he recibido fué el tGnico que,
dislruté en mi vida. Amorosas espresiones halagaren mis oi—
des; cref describir un mundo lleno de placeres, de encantos
y doradas ilusiones Y desconociendo otro parafso que. el del
cielo, quise gozar de que en la tierra me pintaban. Por eso,
Yo amé tambien al jéven que de esta manera deslumbrara mi
imaginacion. jOjald que no le amara! Mas jqué: mucho que
con un espiritu débil como el de la muger. .con una. ajma.
llena de ambicion, y con el peligroso estimulo del amor pro-

:i]uilamentu.

pio, me lanzara en aquel mundo lantdstico ¢ ilusorio] Si es;
mugeres deben |

delito el querer amar & un hombre, todas las
de ser culpables... jAh! Mil veces le
otras- mil escuché de. su boca estas
mio, consa
;lr;'gﬂtﬂtﬂ! |
- Los sollozos Ja impidieron continuar, y en un momento de
silencio clavé en mi sus ‘encendidas s 4 trave
pido velo., ..ot )00 '
—ijlngrato! conlinué, su corazon _
que el mio latia lleno de unamor sin If
tinuar describiendo esa pasion cuyo r
decir que asi seguimos dos anos, los mas felices, de: mi exis-
‘lencia, porque ni echabade menos ]q;,jt::’ﬂ':‘jqigil'(‘]ﬂd;dﬁiap"a_'sﬁ__ 0,
01 e atormentaba la. incertidumbng dél porvenir.. Dos anos:
de amor, de adoracion, y cada.dia, cada Liora , parg, un.grado
mas de carifio otro de ingratitud. Despugs de este Licupo ya
no of sus juramentos, y si los pronunéishaeran hijos,de mis.
stplicas y de mis favores... El me amaba, por ¢OMpasion , 3
POr una atraccion irresistible ¢cnyo movil esla’
rema. A]%unus dias eran sus halages mas placenteros que.
icostumbre , pero pranto volvia 4 sqj:;;‘.ﬁﬁl.'Iridifére,tic'ii.q]in.
Pos de la indiferencia estd el olvido, 'y
el amor que aquel hiombre perjuro me profesaba. jDigs mio!
¢Por qué impediste que el dolor pusiera fin 4 mi desgraciada
existencia? jAh! Permitid que Ilore, pues ¢s el Gnico consuelo
Hu?m.ﬂ resta. -..'. 110 "'-"'u':“r"["I'E‘I I-. :r' I' -IJIJ J
~ Dijo y solté su llanto cval si con éL-:dns’gagg aplacar el dolor
que Ja atormentaba. Su relacion ofrecia una enlera semejanza
con 1os primeros hechos de mi vida, pero nome fijaba en sus
puntos de contacto, porque la historia de uuestros primeros
a1os es andloga en todos los hombres. Su acento, entrecor—
tado casi siempre por una respiracion agitada temblorosa,
heria algunas veces mi corazon como un timbre argentino
aue €n otro tiempo le conmoviera, pero despojado 4 la sazon
© SU armoniosa resonancia. Después de esta interrupecion
enjugo la enlutada las lagrimas que corrian por sus mejillas y

prosiguid de esta manera:

—>3ulrido aquel desengafio desaparecié de mi vista el mun-
do que yo imaginara, para presentarse otra vez el mundor eal
y verdadero, el esqueleto de mi ilusion. Sin embargo, toda—
Via amaba d la persona que asi despreciara mi carifio; le ama-

dije que le maba,y

grarie eternamente mi estimdcion y mi caring.n.
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ba porque mi pasion no tenia limites, y porque el despego y

la indiferencia son incentivos para el amor. Movida por el
inestinguible afecto que 4 ese liombre profesaba, determiné
» Y Supe un dia que esa causa
raron en mi pecho una

puesto mi orgullo & los piés de una rival; yo no podia sufrir
ese ullraje Lecho & mi tmor j4 lo mas santo de una muger!
jeste pensamiento fué lacerando mi alma y mi Cuerpo, mi es—

piritu y mi corazon! Una afeccion pulmenal fué el fruto de tan
intenso sufrimiento, y esa enfermedad corroyente pronto dard

[in d‘mils dias. Mi corazen cesé ya de latir con Ja intensidad
Propia ce mis alios; nada Lay en mi de la vida mas que el mo?

vimiento de mi organismo jAy! jPara buscar la muerte no es
necesario ir mas alld de la tumba!
Y conlinud.) Perdonad que llevada de mi dolor me
portado 4 este
Os he hablado
ver la ingratitud de mij :
*vust[us conoceis, me ahorrareis esplicaros lo que entonces
senti.

(Tuvo unintervalo de silen-
haya tras—
momento sin llepar lo que falta de mi historia.
de una nueva pasion originada en mi pecho al
mado; esa pasion eran los celos. Si

—Si, contesté, los conozeo por desgracia mia.
. —¢Y no es verdad que los celos matan? ;No es verdad que
infunden venganza aunque sea en un corazon de hielo?

palabras: «luro, dngel,

miradas 4 través del tu-.
AU 2113 sty
Jme enganiaba mientras
aites. Pero jd que con-,
ceuerdo me mata? Baste,

L dsion, yo
es Ja voluntad su~

estellego & borrar todo

u
| };'u no queria llevar tan alld mi
- brevivir 4 tu supuesto olvido;

Mi encubierta interlocutora marcé de tal manera la pala-
bra venganza, fijando en mi sus centelleantes miradas, que
me hizo estremecer de horror. Entonces, acordéndome del
dia en que en el interior de un carruaje oprimia entre mis-
manoes un punal, repeli:

—i Es verdad! ' -

—Por eso, prosiguié, determiné vengarme de mi rival, y
castigarla con el dolor que me hacia padecer. Mas de un afio
pasé esperando la hora de mi venganza; esa hora llegd, y de-
ploré sus consecuencias. jAh! Perdonad otra vez si el llanto
ahoga mis palabras!... el amor... los remordimientos... Yo
conserviba en mi poder varios objelos de mi perjuro amante,
como pruebas de su carifio, y con ellos algunas cartas, en las
que repetia sus juramentos. ;(Quién diria que aquellos carac—
téres, escritos en otro tiempo para unir nuestros corazones,
habian de servir para arrojar entre ellos una valla impene--
trable!

No bien escuché estas palabras, cuando mi imaginacion
sali¢ del tenebroso caos en que se hallaba envuelta, y levantén-
dome precipitado clavé mis miradas en el semblante de la
que ya no me era desconocida. 4

—iMaria! esclamé , jqué habeis hecho ~

Mi imperioso apéstrofe conmovié 4 la enlutada, y levan—
tando su velo pude distinguir sus facciones, en las que se
vela impresa la huella de una tisis devoradora. Diriase que
aquella muger era un ser inanimado, si no fuera por ¢l movi-
miento y el brillo singular de sus pupilas. _

—3i, yo soy, replicé; ya es inttil ocultar mi semblante,
aunque ¢l solo no bastaria Ram reconocer 4 la persena que
mas amasle en otro tiempo. Mirame ; soy Maria, aquella Marfa
4 quien en medio de tus deliquios amorososllamabas hermosa. .
La imdgen de esa hermosura se ha cembiado por la imdgen de
la muerte. Este es el fruto de tu indiferencia. Ven, toca mi:
frente ,—y cogiendo mi mano, tocé con ella su cabeza, ha-
ciéndome sentir una impresion como si tocase un hierro en-
rojecido—el fuego de tu pasion se ha vuello el fuego de una
cn%enlum abrasadora. Desde que me has abandonado, perdi
la quietud, el reposo, la vida, y con las galas del alma perdi
tambien las del cuerpo. A favor de este oscuro ropaje, yo te
seguia d todas partes ; era la sombra de tu cuerpo, el remor—
dimiento de tu conciencia. Yo presencié¢ tus satisfacciones y
tus pesares. Cada momento que tenias de placer, lo era para
mi de amargura; cada dia tuyo de dolor, lo era mio de con-
tento. No me culpes, esta es la historia del corazon humano.
- '~—Basta, basta, grité, jqué Labeis hecho con mis cartas?
—¢No lo adivinus? repuso con un sarcasmo aterrador;:

,es.‘bien, concluiré... mas perdéname como yo te perdono.
_ venganza... ella no quiso so--
yo le sulri y sufro sus conse—-
cuencias... jCudl ha padecido mas de las dos?...

. —Acabad, acabad pronto...
. —Yo he sido quien, aprovechando una ausencia tuya, fal-.
sifiqué tu letra v...
- —Qué? jtal... ta fuiste quien?...
~ —»l1j quien ha muerto 4 Julia.
| —iYenganza infame!
-+ —Perdoname.
- ~—iMuldicion! -
. Dije, y arrojindome frenético sobre la mesa, cogi una
de mis pistolas, amartillela en el momento, y apunté 4 un
‘objelanegro que estaba delante de mi. Oyose una detonacion,
hendi6 . la bala el espacio, y fué & herir Ja secmbra que mi
'--ﬁl.*?-;l‘.?.ﬂ. proyectaba en la pared.

Maria habia desaparecido.

. ;. Desde aquel instante no supe lo
cai sobre el pavimento,
una Jarga

permanecio

ue pasd, perdi la razon,
cuando volvi en mi fué para sufrir
penosa enfermedad. Durante ella, una muger

I sentada 4 la cabecera de mi lecho. Esta muger
era Maria, Abrazando entre sus manos ardientes las mias
exdnimes, entreabria sus pélidos labios en seiial de sonrisa,
al ver desaparecer de mi scoblante las huellas que la fichre
le imprimia. Esta cedié paulatinamente ; y por un raro fené-
meno fisiolégico, 4 cada latido que daba mi corazon para
recobrar el ardor de la vida, gaba otro el de Maria apo-
derdndose del frio de la muerte. Asi seguimos largo tiempo:
YO €n una convalecencia prolongada, ella en una lenta ago-
nia; yo alejindome de Ja tumba, Marfa acercindose 4 ella.
El cielo vino 4 poner término 4 aquel cruel antagonismo, y la
primera vez que abri mis ojos, lilre enteramente del m_ai que
me a?uv]aha » cerrd los suyos Marfa para no abrirles jamds.
Angel velador de mi existencia, subiése al cielo cumplida su
mision.

R. Rua FiGUEROA.

Sobre si las mugeres pucden hablar sin lengua.

La opinion de si las mugeres pueden hablar sin tener len-
gua, estd fundada en hechos que nada tienen de milagrosos,
ni de impostura, En el afio de 1742 Margarita Cuting, que
entonces tenia veinte y cuatro afios, y vivia en la provincia
de Suffelck en Inglaterra, hablaba con agilidad y claridad,.
sin embargo de haberse quedado sin lengua, de resultas de
un cincer 4 los cuatro aiios de edad. Habia nacido el afio
de 1718 en Turnstoll. Este hecho y las pruebas que le con—
firman, se hallaban en las transacciones filoséficas de la Real
Sociedad de Londres del afio Je 1742, ntm. 464, art. u. Asi
que M. Schemore, cirujano de Saxmundham, recibié la len-
gua en un plato, la muchacha dijo con mucha claridad y dis—
tincion: «No se asusle V., mama, que ella crecerd luego.»
Cuando en 1742 la registraron, observaron que no solo mno
Lenja lengua, pero ni aun campanilla: muchos testigos ilus—
trados, inteligentes é irrecusables en analomia, atestiguan
este iecho y sus circunstancias, y que Margarita Culling pro-.
nunciaba y articulaba todas las palabras posibles.

El médico Drenlincour, en el tratado que escribié de las
viruelas, dice que una nifia de ocho afos, que habia perdido
la lengua en esta enfermeﬂad, hablaba tan bien como cuando
la tenia; y en confirmacion de esta verdad cila 4 todos los.
profesores de medicina de Saumur; y tambien se atestigua el
mismo heclio en las efemérides germanice, como se puede
ver en su articulo de aglostomografia, 6 descripeion de la es-
traccion de la lengua.
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En una obra de M. Jussieu, que se halla en las memorias
de la 'M:ademm de Ciencias de Paris, del ano de 1718, se da
noticia de como hablaba wna nina que habia nacido sin lengua.

El os0 Farco.

Desde Renato 11, los duques de Lorena tenian un oso en
reconocimiento del servicio que el Canton de Berna, que tiene
4 este animal por armas, hizo & este principe, obligando 4 los
demés Cantones 4 socorrerle contra el duque de Borgoha.

El oso del duque Leopoldo se llamaba Marco. Por el in-
vierno de 1709, un jéven saboyano, que moria de frio en una
especie de caballeriza donde una buena muger le permitia
acoslarse , se entré en la guaridd de Marco sin pensar en el
peligro que corria. El 0so0, bien lejos de hacerle dafio, le cojié
entre sus brazos para darle calor, hasta la manana que le dejé
libre. El saboyano volvié 4 la noche al mismo paraje, y fué
recibido con igual afecto. En todos los siguientes dias este fué
su abrigo; pero s¢ admiré aun mas viendo que el oso le habia
reservado una parte de su racion. Un dia en que el criado vino
4 traer 4 su amo la cena mas tarde de lo regular, se sorpren-
di6 de ver al animal lanzar furiosas miradas, y pavecer indi-
carle que no hiciese tanto ruido por
no despertar & un muchacho que te-
nia en sus brazos. Aunque el animal
era muy gloton, no hizo caso alguno
de la comida que le presentaban.

Se estendié bien pronto la noticia
en la corte, y llegd 4 los oidos de Leo-
oldo, que quiso ser testigo con parte
He sus cortesanos de la generosidad
de Marco. Muchos pasaron alli la no-
che, y vieron con sorpresa que el 0so
no se movié mientras durmio6 su hues-
ped. El muchacho desperté al amane-
cer, y viéndose descubierto y temien-
do que le castigasen, pidio perdon.
El oso le acariciaba é incitaba a comer
de su racion, lo cual hizo mandado
or todos los circunstantes que le con-
lugeron al principe. Habiendo sabido
este toda la historia de tan singular
alianza , y el tiempo que habia dura-
do, tuvo cuidado del saboyano, el cual
sin duda hubiera hecho fortuna sino
hubiese muerto poco tiempo después.

Los viajeros modernos,

Creemos que nuestros lectores lee-
vin con gusto los interesantes defa-
lles y curiosas noticias de la China,
que "hemos tomado de dos obras pu-
blicadas ultimamente en Francia, y
que han merccido una gran acepfa-
cion. -

Laprimera,cuyo aulor es Mr. Gulz-
laff, nos introduce en el palacio im-
perial de Pekin, nos pinta su carac—
ter, la vida del Gllimo emperador de
la China, las costumbres de su corte
y las de su predecesor. La segunda,
debida (d la pluma de Mr. Sirr, ahade
4 las observaciones generales sobre
las curiosidades de la China , nocio-
nes exactas sobre los establecimientos
fundados por los ingleses en los con-
(ines de este inmenso imperio & con-
secuencia del tratado de Nankin.

Las primeras tentativas de los in-
oleses para entrar en relacionesscon
la China, datan de mediados del si-
alo XVI. Precedidos en Macao y en
{anton por los portugeses , no podian
acomodarse por mucho tiempo en su
natural ardiente 4 semejante rivali-
dad. En 1596 se embarcaron dos mer-
caderes para las costas de la China,
con una especie de mision oficial,
llevando una carta que la reina Isabel
enviaba al soberano del celeste impe-

rio en los términos mas ohsequiosos y las fdrmulas:mas poui=

sas. Esta carta no llegd & quien iba dirigida. El buque que
}lnhia conducirla & Pekin pereci6 en una"tempestad. En 1613
se hizo otro ensayo por el comercio britdnico y se envié otra
carta real.

Esta vez llegaron & establecer los ingleses una lacloria
en el Japon; se acercaron al objeto de sus deseos, y al poco
liempo un atrevido marino, el capitan Weddell, so adelanté
resueltamente, con gran asombro de los mandarines, por el
rio de Canton. Los portugueses eran los tinicos 1.1111';}11&-::-:'; i
quienes les era permitido, por un decreto imperial , hacer el
cOmercio en Esl_a_m_u{lml. Espantados de la aproximacion de
log ingleses, hicieron todo lo posible para separarlos, y. lo

lograron por algunos aios en virtud de sus incesantes solici- -

laciones, y principalmente por las hibiles distribuciones de
dinero: poderoso medio de seduccion asi en la China como
en Europa. Pero tenian que luchar con una nacion paciente
v Llenaz , que no renuncia ficilmente 4 los proyectos que con-
eibe, cuando en ellos estan comprometidos sus intereses. Poco
i poco se fuéron estableciendo los ingleses en Ambay, en For-
mosa , luego por ltimo en Canton, aceptando con valor, su-
friendo con resignacion las impertinencias de un gobierno que
no designa 4 los estranjeros sino con el nombre de birbaros,

pagando 4 titulo de tributo regular impuestos enormes y otras
gnﬁulus accidentales mas considerables todavia. Por espacio

—

de un siglo la historia del comereio inglés con la China 1o
presenta smo dos largas series de hechos muy tristes: por
una parte los actos arbitrarios, las sentencias crueles, las ve-
jaciones de los mandarines; por otra las dolorosas concesio=
nes 6 las inatiles quejas de los mercaderes. A cada momento,
bajo cualquier pretesto, los funcionarios chinos apareciai con
nuevas exigencias, que se resolvian ordinariamente con un
nuevo impuesto. _

Si los ingleses rehusaban ceder & ¢stos rigorosos apremios,
en ¢l momento mismo una 6rden del gobernador les arreba-
taba sus criados chinos, les prohibia la entrada en los merca-
dos , y los reducia al hambre. 1

£l tratado coneluido en 1715 entre la compaiia de las In-
dias y los magistrados de Canton, da una idea de las precau-
ciones ‘(que los ingleses se hablan visto obligados 4 tomar para
garantirse cuanto fuese posible en los confines del celeste im-
perio la seguridad de su existencia y de su’'comercio. Exigen
en este tratado ln libertad de tomar c¢hinos & su servicio, y
despedirlos cuando lo tuviesen & bien; la libertad de castigar
por si mismos 4 los marineros que delinquiesen, en lugar de
entregarlos 4 la justicia espeditiva del pais, la libertad de com-
Fmr las provisiones necesarias para sus buques y factorias, y
a libertad de levantar una tienda en la playa para componerse
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sus velas. Exigen ademds no pagar derechos por los efectos

“que no padiesen vender y que volyiesen 4 embarcar.

No puede verse sin sorpresa en los anales de la orgullosa
Inglaterra, wi contrato tan modesto; y sin embargo, mas de
uma vez 1o violaron impunemente todavia los chinos. En 1785
todas las provisiones entregadas & los ingleses se recargaban
de tributos, asi como las nercancias que llevaban en sus bu-
(ques 1'5{3_‘{-’{_}1[!“[‘!2{_{1} Ono;y si un hombre de su tripulac:iﬂn
comelia una infraceion i los reglamentos de policia, se apo-
deraban de ¢l los chinos, v si el delito era algo grave, queda-
ba ejecutado al momento.

Las activas y continuas reclamaciones de los negociantes
ingleses, determinaron. por Gltimo al gobierno de la Gran-
Bretana 4 enviar una embajada & China, la embajada de lord
Macartney, la cual costé mas de diez y seis millones de reales

y produjo muy pocos resultados; en 1816 fracasé completa—

' mente otra embajada confiada 4 lord Amberst. Este solo con-

sigui6 al principio con mucho frabajo la autorizacion de en-
trar en Pekin. Luego que llegd, tuvo que detenerse de nuevo
por una cuestion de etiqueta. Habiéndose advertido & lord
Amberst que se prosternase delante de una imdgen del empe-
rador,, declaré que no lo haria como un [uncionario chino no
rindiese icual homenaje al soberano de Inglaterra. Semejante

retension por parte 2}{5 un bérbaro parecié tan exorbitante 4

| los miembros del consejo imperial, que no se tomaron el tra-

]
haio de discutirla, vy lord Amberst se volvid si :
milt,idﬂ a la mu:lim;::jira de su sublime munﬂrczf ?n haber sido ad-

A pesar de la fuerza evidente de los ingleses , de las soF
les maravillosas de su ingenio industrial, de la?apaririﬁgnél_
muchos de sus buques de guerra y el fausto de la erﬂhal-"la 1E
de lord Macartney, que seguramente no indicaba una insi jn{ia
ficante nacion, los chinos quedaron infatuados de tal marglﬂr_
de su superioridad, que en 1805, habiendo recibido el em EE
rador algunos presentes de Jorge 11, le dirigié la sigﬁiel;n
carta , donde salta de cada palabra una gran insolencia: ;

«Vuestro reino estd 4 una larga distancia mas ﬂlla'dﬁ los
mares, pero vuestra nacion se mantiene fiel 4 sus deberes
Observa de lejos la gloria de nuestro imperio y admira con
respeto la perieccion de nuestro gobierno. Nos ﬂabeis envia-
do cartas que nos parecen dictadas con un sentimiento conve-
niente de estimacion y veneracion; y para que se cumplan

' los votos de V. M., hemos resuelto aceptar las ofrendas que

habeis Imc!mldepusitnr 4 nuestros pies. Por lo que toca #
vuestros siibditos que se dedican al comereio en nuestros do-
minios, 0s hacemos observar que nuestro gobierno celeste
en su bondad infinita, concede & todas las naciones una mi-
rada de caridad y de henevolencia. Siempre hemos obrado
para con vuestros sibditos con escesiva indulgencia y con
' - escesiva aleccion. No hay necesidad,
pues, de que intervengais en nuestras
relaciones con ellos.»

Si la China ha tratado constante-
mente con injurioso desprecio 4 los
europeos, si se ha mostrado, sin ra-

- zon alguna, mas arrogante é intrata-
ble en sus relaciones con la Inglater—
ra, ahora la Inglaterra le estd haciendo
espiar eruelmente este error. La In-
alaterra le ha llevado el opio, y por la
fuerza de las armas le ha obligado 4
que pague una indemnizacion 4 los
comerciantes 4 quienes los mandari-

- nes habian quitado esta droga fatal,

ue M. Sirr llama la maldicion de la
thina: the curse of China.

El opio que los bugues de comercio
trasportan 4 los mares de la China, y
que los contrabandistas estienden por
la costa, se carga en la India. El cul-
tivo de la planta (papaver somnife-
rum) de que se estrae exige el mejor
terreno y continuos cuidados. Los in-
dios, con su naturaleza indolente , no
se deciden sino por el atractivo de una
ganancia considerable 4 emprender
este trabajo. Los comerciantes com-
pran y pagan adelantada la cosecha a
razon de 15 chelines (unos 76 reales)
la libra. Por el mes de setiembre G oc-
tubre preparan el terreno; en el mes
de noviembre lo siembran. I*Iaif (que
regarlo al menos dos veces 4 la se~
mana. A los seis 6 siete dias, tiene la
slanta unas dos pulgadas de alto; & los
dos meses y medio estd madura. -

Se estrae el jugo de ella haciendo
varias incisiones en las cipsulas con
espinas 6 con agujas. Este jugo, que
es de color moreno muy bajo, se seca
al sol, reducido & una pasta que se
dispone en tiras de caatro 6 cinco pul-
gadas de ancho. Estas tiras, envuel-
fas en unas hojas, se reunen en cajas
de 133 libras, que vienen 4 ser para
los especuladores un objeto de un jue-
2o desordenado. En 1846, dos comer-
ciantes de Calcuta, encarnizados uno
contra otro en una subasta, hicieron
subir el valor de cada caja puesta en
venta & la increible suma de 130,000
rupias. No es posible calcular lo que
pstas mismas cajas debieron costar al
pormenor & los chinos. La compra de
este veneno & precios tan fabulosos es
una de las primeras causas de ruina
para aquellos que desgraciadamente
se han creado de esta sustancia una
necesidad. El uso que hacen de ella
los aniquila moral y fisicamente. No

. - hay reciente relacion de viaje por Chi-
na en aque no se¢ encuentren dolorosos detalles sobre el fatal
sstado de los fumadores de 6pio. Lord Joselin, que los ha visto
bajo la influencia de esta malhadada sustancia, los deseribe

de la manera mas caracteristica. *

En Singapoor, en el centro de la ciudad, hay una calle
donde en todas las tiendas se vende este funesto articulo, ¥
por la noche una multitud de chinos acude 4 ellas para entre-
garse & su depravado gusto. Los cuartos donde se reunen
para fumar estdn rodeados de una especie de butacas con su
almohada para reclinar la cabeza. La abertura de la pipa en
que se introduce el opio no es mas ancha que una punta de
alfiler. Un grano de opio, mezclado con una especie de in-
cienso, hasta para llenarla. El fumador no saca de ella mas
que dos fumadas , y cuando empieza d entregarse 4 este terri-
ble ejercicio, le bastan dos pipas; pero poco & poco se acos-
tumbra 4 fumar horas enteras, Yy 108 criados del estableci-
miento estin ocupados constantemente en renovar las dosis
de opio y en encender las pipas. Después de abhandonarse
durante algunos dias 4 esta mortal seduccion, el fumador
aparece con la cara pdlida y el ojo triste. Una vez que contrae
el)vicin del opio, ninguna consideracion de fortuna, ningun
sentimiento humano puede separarlo de él. Por satisfacer su

asion sacrificard todos sus intereses, todas sus afecciones de
amilia.

(Conlinuard.)
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